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(VULPES)

FUST ES HAMU

AZ ATHENAEUM R. T. KIADASA



A szerz6é minden jog, a forditas joga is



FUST ES HAMU
LEVELTOREDEKEK A DOHANYROL ES A DOHANYZOKROL
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ELSO LEVEL

Mi is az a dohéany?

Nagyot nevettem a leveleden, kedves Kkis hugocs-
kam. Hat igazan tegnaprdl mara nagy lany lett a kis
lanykabol? Hosszd ruhdd is van, halozni is fogsz az
idén és mar voltal is egy »tanckoszoruban« és a mama
akkor azt mondta, hogy mar a férjhezmenésre is szabad
gondolnod és hogy a férfinal nem az a f6, hogy Ki
tancol jobban, hanem hogy kib6l valik a jo férj...

No, ezzel nagy gondot zuditott a fejedre az édes
mama. Hogy kib6l valik a jé6 férj? Mir6l lehet ezt
megismerni ?

Persze, megkérdezted f(it6i-fatol. Mert magadnak
csak egyetlen biztos ismertet6jeled volt. Hogy Kis, kun-
korodott fekete bajsza legyen.

A nénikéd, akihez els6nek fordultal bizalommal,
azt kivanta, hogy a jovend6belid ne legyen ivés em-
ber, ne legyen Kkartyds, ne legyen ciganyos és ne le-
gyen dohanyos. A nénikék mind ilyen kvartettet hege-
dulnek.

Az utébbi nem fért a fejedbe, ugy-e? Mért ne
legyen dohanyos? A papa is dohanyzik, a bacsi s,
a plébanos is, a zsidd6 arendas, a puspok, aki bérmalt,
a tanité, aki nevelt, a kocsis, aki sétalni vitt, az is-
pan, aki a joszagot dirigalja. Hat ez mind rossz em-
ber? ...



A néni erre azt felelte, hogy:

— A dohéanyzas kész veszedelem. El6szor is pénzt
eszik, amit a csaladtol von meg. Azutan egészséget eszik,
mert a szervezetre artalmas. Azutan id6t is eszik, amit
a férj a feleségétél rabol el. Ha az urad pipas em-
ber, rendesen elrontja az étvagyat a sok fusttel és
akkor téged zaklat, hogy rossz az étel. A szobad éjjel-
nappal mindig fistds lesz és budos. A karpitok romla-
nak, a flggonyok feketék lesznek. Az egész hazad teli
lesz hamuval, meg bagodval és eldobott gyufaszalakkal.
FlUstés csOkokat fogsz kapni az wuradtél; radgyujtjia a
hazat, mert éjjel is bag6zni fog és soha egy pilla-
natig tisztasag és friss leveg6 nem lesz korulotted.

A néni aztan igy végezte a tanitasat:

— Mindent elnézhetsz az uradnak, ha nem do-
hanyzik. Mert a dohany a hazassdg megrontoja.

Persze te, édes Bozsikém, a papahoz appellaltal.
Megkérdezted t6le is, hogy mi kéze a dohanynak a héa-
zassaghoz.

A papa meg igy felelt:

— Sok koze van, édes leanyom. A dohanyzas a
férfiassag jele. Aki nem dohanyzik, nem egész ember.
Vagy nyapic és nem mer szivarozni, vagy egyéb (s
akkor okvetlentil gonoszabb) szenvedélyei vannak. Ne
valaszsz mas voélegényt, csak olyat, aki dohanyos.

Erre te a doktor urat is megkérdezted. A doktor
pedig ezt mondta:

— Ezen Kkérdéshben altalanosnak mondhaté azon
vélemény, hogy a dohany kartékony novevény. Hata-
rozottan artalmas a szervezetre a bennefoglalt mérges
anyag folytan, amely nikotinnak neveztetik és gyakran
komplikalt betegség el6idézdjévé lehet. Amde minden ar-
talmas a vilagon, gyermekem, ha orvosi szempontbdl
tekintjUk az Ugyeket. Az étel is art, ha sok, vagy



romlott; az ital is artalmas szertelen adagokban; a
leveg6 is artalmas, ha nagyon éles, avagg nagyon
fulledt; s6t a szerelem is artalmas, ha igen nagy.
Egészségi okokb6l nem szabadna se a szobaban ma-
radni, mert a szobaleveg6 veszedelmes; se a leveg6re
kijarni, mert a leveg6 tele van bacillusokkal és miaz-
makkal. Nem szabad Ulni és nem szabad jarni és nem
szabad fekUdni. Egészségi okokbdl enni nem szabad és
koplalni se; inni nem és szomjazni nem; nem szabad
Olelkezni és csoékolozni, nem szabad kezet fogni; nem
szabad se szeretni, se gy(l6lni, se ordlni, se hara-
gudni. Semmit se szabad orvosi szempontbdl. Ha te-
hat mint orvost kérdez engem, gyermekem, akkor a
dohanyzast eltiltom. Ha azonban mint embert kérdez,
akkor a dohanyzast megengedem.

Es a doktor bacsi ragyujtott egy szivarra.

R plébanos ur természetesen kenetesen beszélt
hozzad:

— Rz Isten teremtette a dohany palantait is, gyér-
mekem. Es amit az Isten alkotott, mindennek megvan
a célja, haszna és j6 oldala. Ennek okaért add csak ide,
kis lanyom, a pipamat onnét az asztalrol. En mar nehe-
zen jarok az Oreg labaimmal.

R mama felelt legklilondsebben:

— Ha uborkasalatat csinalok, az egyik felére pap-
rikat szorok, a masikra borsot. Mert olyik ember pap-
rikaval szereti az uborkasalatat, olyik meg borssal.

— Hat te melyikbdl eszel?

— En nem eszem uborkasalatat...

Mindezekb8l nem lettél okos, kis Bozsikém. Es
most én mondjam el neked, hogy mi is az a dohany,
mi a dohanyzas? Meséljem el neked, mi kéze van a
dohanyzasnak az élethez, az emberekhez, a viszonyok-
hoz, az érzésekhez? Valtoztat-e a dohanyzas az em-



bereken és dolgokon? Hogyan lehet a fistb6l és hamu-
bél a lélekre és a szivre kovetkeztetni?

Nagg leckét adtal, kis hagom. Mert nem mese
az ggermek, hogy igenis, annak a flstnek és hamunak,
amit az ember gondtalan perceiben, vagy komoly orai-
ban lenyel, vagy elsziv, nagyon sok kéze van a lélek-
hez, a szivhez, az érzésekhez, a gondolatokhoz, a ke-
délyhez. Abbél, hogy valaki dohanyzik-e, vagy nem,
persze még nem kovetkezik, hogy j6é ember-e, vagy
rossz; nemesszivl, vagy lelketlen; férjnek val6-e, vagy
agglegénynek. A férj sokkal régibb intézmény, mint a
dohany, és a sziv érzései és a lélek gondolatai is jo-
val megel6zték a Nicotiana Tabacum Linné nevezetl no-
vény szivasat és hasznalatat. De azért mégis csak van
kéze a dohanynak a férji allapothoz is. Meg mindenhez
a vilagon: az érzésekhez, a gondolatokhoz, a csele-
kedetekhez. Csak ki kell olvasni a flstb6l és hamubdl,
ami benne van.

Megprobalom megirogatni neked, kis hagom, mi
is az a dohany és a dohanyzas. Hogy milyenek a pipas
emberek, a szivarosok és a cigarettasok. Hogy mi koze
a bels6nek ahhoz, hogy ki mit sziv;, hogyan szivja;
mikor dohanyzik és mennyit; hogyan kinal szivart és
hogyan fogadja el. Aprélékos megfigyelések lesznek a
szivarrol és a szivarozokrol és talan hébe-korba jut az
eszembe valami kis torténetke is. Mert a fiust és hamu
ezt is meghozza.

Hogy vdélegényt hoz-e majd ez a levelezés, nem
nagyon bizom benne. Ebb&l a szempontb6l talan cél-
iranyosabb volna valamelyik szomszéd-birtokos fiaval cse-
vegni ...

Egyel6re olel szeret6 bacsikad.



MASODIK LEVEL

A flst

— Ugyan mi jo lehet abban, ha valaki egg csutakot
elol meggyujt és hatul szivija a fustjét? A flstdon nem
lehet kellemes semmi. A fist mar, kesernyés az ize
és rossz a szaga. A flst a szemet égeti, az ajkat fol-
marja, a gyomrot émelyiti, az orrot irritalja.

Bizonyosan a nénikéd adta be neked ezeket a Ki-
fogasokat, kedves Bozsikém. Es a nénikédnek bizonyos
mértékig igaza is van.

Lattal-e mar Kkis lanyka embert, aki el8szdér eszik
életében osztrigat? Az osztrigdra ranézni is  fortelem
annak, aki nem szokott osztrigat enni. Egy csuf kagylo,
s abban valami rettenetes nyalka. Bizony azt el6szér le-
nyelni csak behunyt szemmel lehet. S akkor is megraz-
kédik az ember, s nagy vagyat érez ra, hogy most egy
zsebkend6t nyeljen le utana. Hogy is akadhatott ember
a vilagon, aki kitaldlta, hogy az osztriga finom és j6?
Micsoda rettenetességeket kellett annak végigkostolni?

A\ég egy példat mondok neked Bozsikém, bar tu-
dom, hogy az édes mama megharagszik érte, ha meg-
tudja. Tudod, hogy mi az a cs6k? HOt persze hogy
tudod, hisz a papa minden nap megcsékol, meg a mama
is, meg a néni és egy egész csomoO rokon és asszony-
vendég. Es ebbdl te azt gondolod, hogy tudod, mi a
csOk, mint a hogy abbdl, hogy a papa pipajatél prisz-
kélsz, azt hiszed, hogy a fustrél is tudod, hogy minemi
dolog legyen.

Hej, pedig ha valaki az ajkat odanyomja a fehér
homlokodra, a hamvas orczadra, vagy a cseresznye-
ajkaidra, dehogy is csék az még. Az igaz csOk se nem
az ajké, se nem a homloké, se az arcé, se a hajé.
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Az igaz csOk az egész testé és egész léleké. Minden iz,
minden ideg, minden csépp Vvér, minden érzék csokol
és csokoltatik. A szem csékol a nézésével, az ajk a
tapadasaval, a test a simulasaval, a kéz a szoritasaval,
a vér a pezsgésével. Egy egész vilag van egyetlen
csOkban és az egész vildg a csokbdl keletkezett.

Ha a mamadnak ezt megmondod, én bizony leta-
gadom, hogy t6lem hallottad. Mert én nem is a csOkrol
akarok veled csevegni, hanem a fustrél, amely nem egyéb,
mint a dohanyos ember csokja, amit az élettel valt. Ez
is csak egy ostoba ajakmozdulat. A szankba veszink
valami csovet, vagy rudat és szivjuk és fujjuk. Bolondsag.
Pedig minden poérus, minden iz, minden csépp vér velink
élvez. Az ajak nem marast érez, hanem isteni izt. Az
orr az illatban kéjeleg, a vér mozgasnak indul, s a
szem gyodnyorkodve Kiséri a kavargd fustkarikakat.

Lasd, édes hugocskam, a szivaros ember sohase
dohanyzik sotétben. Mert & neki latnia is kell a fistot.
Ezzel is Ggy vagyunk, mint a csékkal. Az asszony be-
hunyja a szemét csok kozben (6 a nem dohanyos), a
férfi nyitva tartja. Miért? Mert 6 latni akarja a fist
kavargasat: azt, hogy a csék nemcsak neki gyodnyor(ség.
En még sohasem lattam vakon sziiletett embert, aki szen-
vedélyes pipas lett volna.

Hogy mi a fist a dohanyos embernek, erre el-
mondok neked egy torténetet. Illavan jartam valamikor
régen. No, nem mint rab, csak mint nézé. A fegyhaz-
direktor mutogatta meg a bels§ berendezést.

Nagyszer(Gien borzalmas dolog az ilyen hatalmas
fegyhaz édes hugom. Szaz gyilkos, nem kevesebb rablo,
gonoszok leggonoszabbjai egyitt. S6tét arcok, lehorgasztott
fejek, sunyi nézés, az alazatossag és megtortség kontosébe
0lt6zott gonoszsag sok szaz és szaz példanyban.

Végignéztem valamennyit. Hoszter Fulopot, a var-
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palotai kilencszeres rablogyilkost, aki honvéd-zubbonyokat
varrt gépen, és Savanyu Joskat, a Dunantdl rémét, aki
dikicscsel dolgozta a bdrt bakkancscsa. A legtisztessé-
gesebb gyilkos ur is legalabb hasz esztend6re volt itt
lakat alatt.

Egyik-masik gyilkossal szoba is ereszkedtem. Azok-
kal a szokasos kérdésekkel zaklattam O6ket, amiket ma-
sok is elmondanak ilyenkor. J6-e az egészsége, milyen
a taplalék, vigan folyik-e a munka, mikor Gt a sza-
badulas oraja?

A gyilkos urak tisztességtudodan feleltek. Kurtan, ud-
variasan. Az egyik (akir6l a direktor azt mondta, hogy
a legjobb viseletl rab) beszédes is volt nagyon.

— Hat j6 volna uram minden. A koszt is j6, a ba-
nas is. Aztan keresink is. Csaik egy hianyzik.

— No mi az? Hatha segithetek. Pesten Kkijarom
kendnek a feltételes szabadsagot. Nem lesz nehéz, mert
a direktor ur is partolja.

A gyilkos a vallat razta:

— Nem sokat érek vele uram. Ha kikertlok, talan
inkdbb baj, mint szerencse. Ki tudja, hogy taldlom az asz-
szonyt? Hatha massal adta 6ssze magat az6ta? Meg aztan
ki vesz engem szolgalatba? Senki. Sose bajlédjék a te-
kintetes ur a Kkiszabaditdsommal.

S most szépen odasomfordalt a filem meilé s ugy
stgta:

— Hanem ha nekem adja azt a szivarvéget, aki a
kezében van, az isten is megaldja érte...

Egy fél szivar. Ez volt a vagya, akinek nem volt
szabadsaga, szerelme, nyugalma, boldogsaga, nyugodt lelke,
csendes alma. Egy fél szivart kért.

Ugy-e elhiszed nekem édes Bozsikém, hogy nagy
dolog a fust annak, aki tudja, hogy mi a fist.

De nem kell azért lllavara menned, hogy megtanuld,
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mi a fust, csak nézd’ az embereket, akik korulotted
jarnak-kelnek. Rz ebéd arra valdé, hogy jobban essék
utana a szivar. R fekete kavét azért iszszak, mert koz-
ben kilénds gyonyorliség flstoini.

Figyeld meg az ebéd-vendégeiteket. Ugy a harmadik
negyedik fogas tajan elkezdenek fészkelédni, jobbra-
balra néznek, immel-ammal esznek és a tekintetik valami
kilénds modon szegez6dik a haziasszonyra. Izegnek-mo-
zognak a helydkon, turelmetlenek, szotalanok, figyelmet-
lenek a szomszédhd irdnt. Ezek mar flstre éhesek.

Rz ir6 komoran jar fol-alda a szobajaban. Nem tud
belekezdeni a novellaba. Semmi se jut az eszébe. To-
porzékol, ugral. Felhérpint egy-egy konyakot. Folveszi
meg Ujra ledobja az Ujsagot. Leheveredik a divanra
és Ujra felugrik. Rztadn ragyujt egy szivarra. R Kkarikdk
kavarognak a leveg6ben. Es leiil és ir. R fiistben nemcsak
vagyak vannak és kivansagok, hanem gondolatok és ér-
zések is.

Ne érts félre édes hugocskdm. Nem a fistrél akarok
én neked dithyrambust zengeni. R flist csakugyan semmi.
Jon, elmudlik. Sokaknak kellemetlen is. R fehér fliggonyoket
gyorsan piszkitia. R finnyas orrot csiklandbzza. Meg
szaga van.

Ne legyen tehat a vagyad, hogy minden aron doha-
nyos embernek légy a felesége. Aki dohanyzik, még nagy
gazember is lehet. R flst még semmiféle rossz emberbdl
nem csinalt j6 embert.

De ha a vélegényed vagy a kéréd dohanyos és azt
mondja, hogy a te kedvedért lemond a dohanyrél és
a fastr6l, akkor 16kd ki az ajton. Mert vagy megszegi
az lgéretét s akkor megcsal téged, vagy megtartia az
igéretét és akkor — még jobban megcsal téged. Ha
el tudja hagyni az els6 szeret6jét, bizonyosan el tudja
hagyni a masodikat is.
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HARMADIK LEVEL

A pipa

Amin a dohanyzas nagy id6k el6tt kezd6dott,
azon végzik most az oreg urak: a pipan. Ezen ne
csudalkozzal, kedves Bozsikém. Az o6reg urak nagyon sok
dologgal vannak gy, hogy visszatérnek a kezdethez.
Széval tejbe rizst esznek és pipat szivnak.

Egyébként a pipa nagyon kiment a divatbél. F6-
képp a varosokban. Nem azért, mintha rosszabb volna
a szivarnal, vagy cigarettanal; dehogy is azért; de mert
nagyon koérilményes és kényelmetlen. Ki jarhat-kelhet nap-
estig a varosban egy-két pipaval, pipaszurkaléval, 1é-
nyomoval, kostokkel a zsebében?

A pipazashoz ezeken a kuildnféle szerszamokon ki-
vul is kell egynémelyes dolog. Példaul nyugalom, ké-
nyelem, gondtalansdg, tagas karosszék. Ha a korutakon
pipads emberek jarkalnanak, minden utcasarkon elga-
zolna egy-két embert a villamos. Mert a pipas ember-
nek a legf6bb gondja a vilagon a pipaja. Hogy sze-
lel-e, b&ven ereszti-e a flstdt és nem serceg-e benne
a bag6? Nagyobb lgyek ezek, édes higom, mint a kor-
ati forgalom akadalytalan lebonyolitasa.

Ahogy veszend6nek indul a pipazas, sok nagy
nemzeti sajatossag pusztul ki lassacskan. Hat ilyen nagy
dolog példaul a pipatérium. Maholnap mar nem tudja
az ifjusdg, hogy egész sereg emlék, tradicié, csaladi
blszkeség, valésagos historia fiz6détt a pipa-gydGjtemé-
nyekhez.

Egy-egy nagy 6si familia pipatoriuma kincseket
ért. Anyagiakban is, de erkdlcsiekben még inkabb. Sor-
ban allottak a pipak draga allvanyokon, mint valami
hercegnél az 6&sok képei. Es a legtébb pipahoz f(iz6-
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dott valami nagy emlék. Az egyikbdl a csalad &se pi-
pazott, a masikbol Bercsényi generalis, a harmadikbél
legaldbb egy erdélyi fejedelem. Pet6fi-pipdk, Tompa-
pipak, Arany-pipak minden irodalomkedvel§ csaladnal
talalhatok voltak. Ha a verseiket nem is tudta konyv
nélkill a magyar ember és a konyveiket nem is allitotta
a polcara, de a pipak kozul megkeritett egyet-kettét. Mert
a koltészetet is csak meg kell becsilni.

Hallottad-e, gyermekem, hogy valamikor egyszer
Simonyi Obester, a legvitézebb huszar, kiverte a pipajat
a Napoleon csaszar trénusan? Hogyne hallottad volna,
hiszen darabot is irtak réla a Magyar Szinhazba. No
hat, Simonyi O&besternek ez a hires pipaja legalabb szaz
példanyban megvolt a magyar pipatériumokban. Tdébben
szivtak mar Simonyi-pipab6l becsuletes, financ-nem-latta
dohanyt, mint ahanyan els6nek tlizték ki Budavar fa-
lara a lobogo6t. Pedig ilyenek is sokan valanak
nagyon.

Mar most gondold el, kis lanykdm: a dohany is
j6, a pipazas kulénosen j6; de micsoda élvezet lehet
olyan pipab6l dohanyozni, akit a legvitézebb huszar vert
ki Napéleon tronusan; vagy akib6l Bercsényi generalis
fustolt a majthényi csata el6tt, avagy akibdl Deak Fe-
renc pipazott, mikoézben a huasvéti cikkelyét szerkesz-
tette!...

A pipazasnak a dohanyszivason kivil is van nagy
gyonyorlisége. A pipa kiszivasa. Hidd el, édes Bozsi-
kém, az se utols6 dolog, ha valaki derék embert nevel
a fiabdl. Ha megfigyeli naprol-napra, esztenddr6l-eszten-
ddre, hogy né, fejlédik, erésodik, okosodik. Hogyan gya-
rapodik az egészsége, a férfiassdga, a tudasa, a jelleme.
Nagy dolog ez, Bozsikém. Aprankint beojtani egy gyer-
meklélekbe tudast, akaratot, hazafiassagot, jellemet, né-
tiszteletet, Onfelaldozast, batorsagot...
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De egy tajtékpipa céliranyos Kkiszivasa valamivel
mégis csak tobb. Itt a lélektelen anyagot kell formalni,
fejleszteni, tokéletesiteni, idealizalni. Ha csak egyszer is
félig szivjia ki a dohanyos a pipajat, mar meg van
rontva az egész mivelet. Vagy aki nagysietve flstol,
vagy nagyon lomhan, annak se lesz soha tokéletes
tajtékpipdja. Tards lesz a pipa. Es egy taros pipa talan
a legnagyobb szégyenek kozll valo.

Aki ma még pipazik, nagyon hamar osztalyokba
foglalhaté. A paraszt pipazik jo6 debreceni pipabdl, mert
Ugy szokta meg, aztan mert a pipa olcs6. Odahaza pi-
pazik minden 6reg ur, meg a foldbirtokos, a plébanos,
a vadaszember és a filozofus. (De mar az utcan ezek
is cigaroval jarnak.) Pipazik még a német student hagyo-
manybdl és a matréz. Ez nem hagyomanybol, hanem
matrozpipabol pipazik, mert ez neki kényelmes, olcso
és a fedett pipaja nem jelent tlzveszedelmet.

Csak egy baja van a pipanak, Kkis lanykam, amit
neked bajos elmagyarazni. A j6 pipas olyan, mint a rossz
képvisel6: kopkdd. Ezért nem valé6 a pipa utcara, se
tarsasagba, se szalonba, se emberek kozt forgo fér-
fiak szajaba.

Ambar viszont sokan éppen azért pipéazgatnak,
hogy jokat koépkodhessenek. Azt hiszik, hogy ez hozza-
tartozik az egészséghez. Ezek csinadlhattak az adomat a
torok szultdn pipazasarol. t

— Hogy — udgy mondja — jé dolga van a torok
szultdnnak, amikor pipazik. Korulotte a sok csibukdzsi,
aki uranak szolgalatjara all. Az egyik hozza a csibukot,
a masik megtdrni j6, finom dohanynyal, a harmadik meg-
gyujtjia, a negyedik fogja, az otédik szivja...

— No és a szultdn? Mit csinadl a szultan?

— Annak semmi .dolga sincs. Az ur. Az csak
kopkod...
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No semmi ez kis hugom. Csak kils6sége a pipazas-
nak. A lényege az, hogy a pipas ember tébbnyire jo
ember. Azért lesz-e j6 emberré, mert pipazik, vagy azért
pipazik-e, mert j6 ember, azt nem tudom megmondani, de
azt tudom, mert tapasztaltam, a pipas ember se nem
hirtelen haragld, se nem rosszindilatu, se nem dolyfos,
se nem akadékoskodd, se nem embertelen. Rendesen csen-
des, higgadt, filozéfalé elméjd, joindulata, baratsagos, em-
berséges. Anémet kéltd azt mondja, hogy ahol dalolnak, ott
telepedjél meg, mert a rossz embereknek nincs notajuk.
Pedig a legtobb gézenglz no6tdas ember. Talan azért
is volt nalunk régebben, hogy aki valami nagy rosszat
cselekedett, azt megnotaztak.

De a pipas emberek kodzt nem akad gonosztévé.
Ezért nem bolondsag az, hogy az indianusok pipaval ko-
totték meg a békét. A pipanak a kavargé flstje nyu-
galomra int, békességre tanit és szelidséget araszt. A
j6 otthonnak, a cs6ndes megelégedésnek, a békés nyu-
galomnak, a megengesztel6 szeretetnek a jele a pipa
gomolyg6 fustje.

Ha nem is mindjart, de a harmadik csemete ke-
resztel6-napjan pipaval ajandékozd meg az uradat.

No de addig még sokat elfiistélgetiink...

NEGYEDIK LEVEL

Gyujtsunk egy szivarra

El6bb ragyujtok édes Bozsikém. S ne hidd, hogy
ez valami Kkicsi dolog. 0 nem. A ragyujtas szerfolott
kéralményes eljaras és kivald6 gondot igényel. Szeret-
ném, ha latnad.
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A szivart az ember szép lassan veszi ki a tarcdja-
bol. Ovatosan, mint minden toérékeny j6szagot s mint
az olyan dolgot, amit szeretiink. Aki a szivarjaval szem-
ben nem szeretettel banik, képes a feleségét is meg-
verni. Meg is nézegeti az ember jobbrdl, balrol, feldl,
alul. Ha nem igy cselekszik, alighanem kérges szivQ,
er6szakos ember. Olyanhoz ne menj feleséglil. Olyanhoz
se, aki, amikor kikapja a zsebéb6l a szivart, hamar
leharapja a végit, a szajaba csapja és meggyujtjia. Az
ilyen ember valészinlileg kapzsi, moho, élvezetvagyo és
falank. Az ilyen ember gyorsan eszik, gyorsan beszél
és gyorsan felejti a kotelességeit.

A szivart tehat megnézi az ember, megforgatja
és azutdn gondosan elvagja a végét. Se Kicsit, se na-
gyot ne vagjunk le a szivarbo6l. Aki nagyon apr6 dara-
jbot vag le, fogadni mernék, hogy gazdag és takarékos,
de egy Kkicsit zsugori és ©nz6. Aki meg belevag a
szivarjdba, mint egy kannibal, csak olyan ember lehet,
aki minden szoknya utan futkos. Ez allhatatlan és moho.

Kiprobalhatod ezeket az urakat alkalomadtan egy-

egy pohar pezsg6vel is. Aki csak elcsipi a szivar végét,
az a pezsg6s poharbdl is csak félkortyokat sziircsol,
te minden pillanatban a pohar utan nyulkal. Aki nagyot
Jvag a szivarbdl, az az egész pohar pezsg6t lehajtja egy-
ezerre.
\ No most meggyujtom a szivart. Gydjtéval. Se a
nias szivarjarol, se gyertyarol, se lampasr6l nem ve-
szek tlzet. A gyertya hozzéérhet a szivarhoz s akkor
|?%0e az élvezetnek; a fidibusz pedig kellemetlen szagu.
ti gyudjté langja folott megforgatom a szivart, hogy
pindenik oldalan egyforman jol égjen.

Es most végre tele tiidd6vel teszem az els§ szippan-
tast. A flustot folfelé fajom és nézek utana.

Karikak kavarognak a magasba. Egy-egy Kkis felhg,

Modern Koényvtéar. Kéalnoki: Fust és hamu 2
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amely huzédik odébb, az ablak vagy az ajté felé. Egyre
kisebb lesz és sziirkébb. Azutan elvész egészen. Es akkor
kulddm utana a masodikat.

Ugyan mi nézni valé van azon az ostoba flstdn?
A fist mindég fust. Egyforma. Szirke és kavargd. Holnap
is olyan lesz, mint tegnap volt.

En mégis azt mondom neked, Bo6zsikém, hogy a
hany nagyon okos embert lattam, joforman mindnek kel-
lett a fist az okossagahoz.

Szilagyi Dezs6vel, a legokosabb magyarral aki va-
laha beszélt, észrevehette, hogy aczélkék szeme mindig
a beszél6n csungott. A szivarja a kezében volt, el is
felejtette szivni. De amikor elhallgatott a beszélé, a
szdjaba kapta a szivarjat. Négyet-6tét szitt rajta hir-
telen. Egészen beleburkolézott a szivarja fustfelhéjébe.
Mintha semmi egyéb gondja nem volna, mint eltemetni
magat és kornyezetét a fistbe.

Mikor pedig eloszlott a felhd, mosolygds arccal
korilnézett és elkezdett beszélni. llyenkor gydngyodk pe-
regtek az ajkarél: a bolcsesség és a szellem ragyogo
gyongyei. Széditett, kapraztatott.

Mikszath Kalmant még aligha latta ember szivar
nélkil. De csak gy szopogatta, szajabél eregette a
fustjét. De miel6tt beszélni kezdett vagy irogatni, olyan
fustfelh6t csinalt, hogy hatalmas kékes-sziirke felh6é ka-
vargott a leveg6ben, ami nemcsak arra volt j6, hogy
6t magat eltakarja (a gondolat is elhomalyositott szoba-
ban sziletik meg, mint a gyermek), de arra is alkalmas
volt, hogy attél Mikszath elkezdett kdhogni. Gyonyo-
rGen tudott kéhogni. Szinte melddia volt a kdhogésében.
Es elkéhogott egy-két maésodpercig.

De ha a kohogési roham utdn mondott valamit,
az aztan volt valami. Az egy Mikszéath-gondolat volt. Edes
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Bozsikém, nagy jot tett a magyar irodalommal, aki a
szivart és a kohogést feltalalta.

Ugy nézd tehat ezutan a szivarozé embereket, hogy
meglasd, mire j6 nekik a szivar. Az egyiknek talan
csak kabitdo és izgatdé eszkdz, a masiknak szérakozas,
a harmadiknal szokas, a negyediknél szenvedély, mint
az ital, a kartya, vagy a szerelem. Ezek csak hadd
szivarozzanak maguknak. Ha egy Kkicsit art is nekik a
nikotin, viszont egy Kkicsikét hasznal nekik a fist. Talan
az emésztésre is jO, meg egy kevéssé dezinficialé szer is.
Mindenesetre olyan szokas ezeknél a fistolés, amely ol-
csobb, tirhet6bb, jobb és formasabb a legtdbb mas meg-
rogzott szokasnal és szenvedélynél.

De nagyon sokan vannak, akik nemcsak maguknak
szivaroznak. Ezek az igazi szivarosok. Ezek miatt a jo
Isten aldja meg Kolumbus Krist6f urat még haldé pora-
ban is.

Még nagyon sok mondani valém van a szivarrol,
édes BoOzsikém. De az enyém mar tovig égett. Elviszlek
legk6zelebb a trafikba, megnézni, hogyan veszik az em-
berek a szivarokat.

OTODIK LEVEL

A trafikban

Ha most itt volnal, édes Bo6zsikém, elvinnélek a
trafikba szivart vasarolni. Mennénk-mendegélnénk a széles
kératon: én kivancsian kandikalva jobbra-balra a jaro-
kel6k szemébe, te szendén lesttott fejjel, ahogy egy

P
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illedelmes vidéki leanykanak dukal. Es ebbél a kétfajta ja-
rasb6l az a furcsa eredmény jonne ki, hogy te minden-
kir6l tudnad, aki mellettiink elhaladt, hogy fiatal volt-e
vagy Oreg, sz6ke-e vagy barna, szép-e vagy csunya,
s6t az asszonyokr6l még azt is tudnad, hogy milyen ruha
volt rajtuk, én pedig szegény fejemmel semmit se tudnék.

Hiaba, igy van a dolog. A szemet is nevelni Kkell,
oktatni és Kkiképezni. Az egyik szem élesen figyel a dol-
gokra és akarhanyszor nem lat semmit, a masik csak oda
pislog és belat a dolgok fenekére ...

Ahogy igy megylnk-mendegéliink, a te okos fejed
megakad majd egy dolgon:

— Hallja bacsi, most mar a harmadik trafik el6tt
megylnk el. Ha szivart akarunk venni, mért nem ve-
sziink szivart?

— Mert az egyik se az én trafikom. Elmegylnk
még vagy harom el6tt s csak a negyedikbe megylnk be.

Te hamiskasan mosolyogsz.

— Tudom én nagyon jol, hogy nalunk dohéany-
monopdlium van. A szivarokat mind az allam csinal-
tatja s azért a szivarok egyformak. A trafikosnék és a
trafikos leanyok ellenben nem egyformak. Aki hat trafik
mellett elmegy és a hetedikbe befordul, az nem a szi-
varért megy a hetedik dohanyos boltba.

Nincs igazad édes Bozsikém. Az ember, kilonos-
képpen a magyar ember, szérnyen konzervativ. Rabja
a szokasainak. Ha kavéhazba akar menni, vagy korcs-
maba, akkor se fordul be az els6 helyiségbe, amely
eléje akad. Mindég csak bizonyos korcsmaba megy és a
maga kavéhazaba. Hidba mondjak neki, hogy a szom-
szédban jobb az étel, vagy finomabb a kavé, neki csak
az kell, amit mar megszokott. Akinek a felesége 0roko-
sen kozmaés ételt f6z, az kikopi a jo eledelt:

— Pfuj, ennek semmi ize sincsen!
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Szép trafikosné kulénben nincs is a vilagon. Mar
sokféle szép asszonyt és leanyt lattam: cukrosboltban,
deiikatesz-tzleiben, divatarukereskedésben, kavéhazi kasz-
szaban, s6t suszternél is. Csak trafikban nem. Egyszer
— vagy tiz éve — mesélték, hogy a szervitak terén
van egy szép trafikos ledny. De ez se volt igaz. Vagy
pedig masnapra mar megszokott a boltbol.

Hidba, az udvarldas benne van a vérlinkben és
a szépet, a bajosat, a haditét méltanyoljuk és szeretjik.
De a trafikban észre sem veszi az ember. A trafikban
a szivar a f6. Annyira lefoglalja a figyelmet a valo-
gatas, a keresgélés, a kiszemelés, hogy észre se venndk,
hogy a trafikos kisasszonynak mosolygdés arca van és
ragyogd szeme.

Te azt hiszed, hogy azért mégis szép lehetne a
trafikosné. Legfeljebb nem wvesszik észre.

Nem igy van, Kkis dragasagom. A szép asszony
nem olyan, mint az ibolya, hogy csak az &rnyékban
né. A szép asszony olyan, mint a rozsa, csak a napon
virul. Azaz a szép asszony abban kulonbdzik még mind
a két viragtol, hogyha a soététben nyilt is, kihurcolkodik
a napra. Még ha ibolyanak nétt volna is, akkor is
atvaltozik rézsavd. A hazmesterlakasokbél a szinpad felg,
vagy cukraszboltokba, vagy kavéhazi kasszakba visz az
ut, de sohase a trafikba.

De most mar itt vagyunk. Lépjink be. (No, ugy-e,
hogy nem a trafikosné kedvéért jarok ide?)

Te most oldalba boksz Bozsikém:

— Ugyan mondja mar meg, hogy mit akar?

Dehogy is mondom. Mindenitt a vilagon meg-
mondja az ember, hogy mért jott, csak a trafikban nem.
(Pedig sehol se valogat az ember annyira, mint a tra-
fikban.)

Aki a trafikban kér valamit, az nem igazi dohanyos
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ember, R trafikban nem a nevér6l, a ruhgjarél, a haja
szinér6l vagy a hangjar6l ismerik az embert, hanem a
szivarjarél, R trafikosné mar tudja, amikor belépek, az
ajton, hogy trabukké vagyok-e vagy regalitdsz, 6tds kuba
vagy Virginia.

R trafikosné ezt az osztalyozast persze tapasztalas-
bol tudja, aki tegnap 6t6s kubat vasarolt, ma is azt vesz,
és holnap is olyat sziv. De azt hiszem, aki gyakorolja és
akinek szeme van ra, mar a kiils6 megjelenésbdl kitalalja,
kinek milyen a szivarja.

Ha az utcdn mégy BoOzsikém, gyakorolt szemmel
a legtébb emberrél meg tudod mondani a foglalkozasat.
Nem a kéményseprét értem vagy a Kkocsist, vagy a
katonat vagy a villamos konduktort. Hzt a gyerek is
tudja. De az orvost is meg lehet kilonbdztetni az Ugy-
védtdl, a mérnokot a birotél, a fest6t az ir6tél, a
bolcsészt a mészarostél, a szabdét a susztert6l.

R trafikosné ezt forditva csinalja. Nem az emberek-
b6l itéli meg, hogy milyen szivart szivnak, de a sziva-
rokbél, hogy milyen emberek lehetnek.

Annak a regalitaszos urnak, aki iszonyua koral-
tekintéssel véalogatta meg a szivarjait, aki alul is, folul
is megropogtatta, aki csak vilagos és pettyes szivarokat
fogad el, mindig azt mondja, hogy »doktor ur«. Biztosra
veszi rola, hogy orvos.

Ennek a prémes kabatos urnak, aki azzal ko-
szOntdtt be, hogy w»az enyémb6l adjon*, azt mondja,
hogy képvisel6 ur. Mert aki regalia médiat sziv, aki
nem valogat, hanem azt fogadja el legjobbnak, amit
készen eléje tesznek, nem lehet mas, csak képviseld.

Ez az ur, aki végignézett harom skatulya szivart,
Osszekotordszta valamennyit, végil nem vett semmit, ha-
nem dihosen becsapta maga utan az ajtét, bizonyosan
szinhdzi kritikus.
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Az a masik, az a kovér, akinek az asszony valo-
gatas nélkul belerakott vagy tiz britannikat egy papir-
zacskOba, s aki még szépen meg is kdszénte 6 nagy-
sdga faradsagat (pedig a tiz szivar kozul legalabb 6t
nem fog szelelni) nemcsak hogy bohém szinész, de még
azok koézul is Ujhazi Ede.

Ez pedig, aki mar a negyedik skatulyabdél valo-
gatja ki a masodik regalitaszt, — gyomorbajos téke-
pénzes. Ha orvos volnék, egyenest odamennék hozza,
s azt mondandm neki:

— Tekintetes ur, a nyaron pedig okvetlenil men-
jen el Karlsbadba. Minden reggel igyék éhgyomorra ha-
rom pohar sprudlit...

Ugy-e, felt(int neked édes Bozsikém, hogy ahany
ember szivart vasarol, szinte ijeszt6 gondossaggal, rette-
netes korultekintéssel, jobb tUgyhéz mélté6 buzgdsaggal va-
logatja 0Ossze szivarjait.

Istenem, ha minden dolgot ilyen alapos megfonto-
lassal, ilyen bolcs korultekintéssel végeznének az em-
berek! Bizony akkor nem volna valsdg a politikaban,
nem volna nyomor az életben, nem volna boldogtalan-
sag a hazassagban.

Tudom édesem, hogy ez az ut6bbi érdekel tégedet
legjobban, tehat maradjunk ennél a témanal.

Valaki szivart vasarol. Egy rongy regalitaszt, ami
arra valé, hogy tiz percig fustdljon a szajaban. Tiz
trafik el6tt elmegy, s befordul az o6todik utcaba, a
tizennyolcadik hazba, mert ott kap szép vilagos, pettyes
regalitaszokat. Négy skatulyat végigturkal, hat vagy tiz
szivart a kezébe vesz, nézegeti alul-felil, megropogtatja,
vizsgalgatja, nincs-e eltérve, megrepedezve. (Pedig 6 maga
is a manipulacio kdzben elront egy-két szivart, s elkdvette
azt a neveletlenséget, hogy 0sszefogdosta a mas leend6
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szivarjait.) Végre talal egyet. Még egyszer megnézegeti.
Aztan gondosan levagja. Végre ragyujt.

S ugyanaz az ember meglat az utcan, balon, mu-
latsagban, vagy a jégen egy csinos leanyt és szonika
megkéri a kezét. Hozzakoti magat egy egész életre, pedig
sejtelme sincs réla, hogy mi van bel6l. Meg se ropog-
tatta, a kezébe se vette, és csak nyakig begombolva
latta.

Hat igazdn nehezebb és gondosabb valasztas a jo
szivar, mint a j6 feleség?

Nem, BoOzsikém. Csakhogy a héazassag lutri, a szi-
varvasar Uzlet. Aki rossz hazassagot kotott, annak ma-
lheurja volt, szerencsétlen frater. Aki rossz szivarokat
vasarol, az csacsi.

A szerencsétlenség végzet, az ostobasag hiba. Ezért
nézik meg az emberek jobban a szivart, amit meg-,
mint a leanyt, akit el-vesznek.

HATODIK LEVEL
Akik szivart adnak és akik szivart kapnak

Hat igen, kis lednykdm, mar csak azért is érdemes
dohanyossa lenni, hogy az embert megajdndékozzak szi-
varokkal és az ember masokat is megkinalhasson szi-
varral. Hogy mi jobb, kérdezed, kapni vagy adni? Tudja
az isten. Mindegyikben van valami kellemes s az igazi
ember csak az, aki épp oly szivesen kinal szivart, mint
amilyen szivesen veszi, ha 6t megkinaljak. Adni éppen
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olyan j6, mint kapni. Mi csak kapni szeret, az bizonyara
kapzsi, zsugori, haszonles§; aki csak adni szeret, az
talan hivalkodo, nagyképl, g6gos.

Ugy gondolod, Bézsikém, hogy ezzel is Ggy va-
gyunk, mint a csokkal. Az se valodi csok, amit adunk,
az se igazi csOk, amit kapunk. Csak az a csok, (hiszen
olvastad bizonyosan, bar még nem neked valo) amikor
»mindkét szomju fél a csékot adva csokot kapni vél*.

Valahogy meg ne mutasd ezt a passzust az édes
mamanak, mert megtalalja cibalni az én szirke haja-
mat. Azaz, hogy mutasd meg mégis. Mert nincs igaza
a mamanak, ha megcibal. Az a j6 és az a helyes, ha
a kis lany vigan cseveg a csOkrol és pirulas nélkdl
hallgatja, amikor csokrél beszélnek neki. Ha elszérnyed
a csOk szora vagy a kezére Ut a beszél6nek és duzzog,
akkor mar bizonyosan csokolédzott egynéhanyszor az
életben.

Ha férfi volnal, édes Bozsikém, és dohanyt pofékeld,
azt mondanam neked, hogy figyeld meg j6l az embere-
ket, hogyan kinalnak szivart és hogyan fogadjak el.
Ez nagy mulatsag kis leanykam és tanulsagos is szer-
folott.

A legtobb ember, amikor szivart kinal, valamicske
pozt belecsempész ebbe a jelentéktelen aktusba. Persze,
hiszen a jotékonysagot is ugy gyakorolja a tdbbség,
hogy latszatja legyen. Aki a koldusnak az alamizsnahoz
életbdlcseségeket mond és j6 tanacsokat is osztogat, az
a szivart is kommentalva kinalja. Nagy gondossaggal
nydjtia at a tarcajat és beszél hozza:

— A jobb oldalon specialitasok vannak. Kitling
fajta. Tudtommal Kivillem csak Ypsilanti herceg tartja,
mert az is ért a szivarokhoz, a kopé. Kostolja meg,
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nagyon fog izleni. S meglassa, egy-két esztendd mulva
az egész magnas-vilag ezeket fogja szivni.

Azutan hozzateszi koénnyedén:

— Akkor majd kutathatok valami Ujfajta utan.

Igen sokan sz6 nélkdl nydjtjak at a tarcajukat.
Ezeknek viszont az arcuk beszél. A szemik jéforman oda-
tapad a kezedhez, amikor a szivarok felé nyulsz. Lesik,
hogy merre téved az ujjad.

llyenkor bizonyos, hogy tobbféle szivar van a tar-
caban. Vendégeknek valo is, meg — j6 is. S a gazda
taldlgatja, mint a haziasszony, amikor a pecsenyéstalat
koralhordjak, vajjon a gazember kiveszi-e a melle husat?

Se a pecsenyénél, se a szivarnal nem illend6 va-
logatni. Az ember behunyja a szemét és a jO szeren-
csére bizza magat. Mert, aki a legjobbat veszi ki, azt
neveletlennek tartjdk, aki a legrosszabbja utan nydl, azt
kinevetik és szamarnak nézik.

Akiben van egy Kkis 6nzés és némi malicia is, ne
is nézzen a talra vagy a szivaros talcara, hanem a
haziasszony, vagy a kinalé gazda szemejarasat figyelje.
Ahova odatapad az aggodoé tekintete, bizonyosan az a
legjobb falat, vagy a legfinomabb szivar. Ezt kell ki-
venni gondolkodéas nélkll és olyan artatlan dbrazatot vagni
hozza, mint a huncut gyerek, amikor a kiinn felejtett lek-
vart keresik. Bizonyosan az ette meg, aki észre se latszik
venni, hogy most keresnek valamit.

A kinalas, a kinalas. Bizonyosan hallottad mar a
haziasszonynak felekezetek szerint valé jellemzését. Azt
mondjak, hogy a katolikus asszony igy kinalja a ven-
dégeit:

— Eszik még egy Kkis toltott kaposztat?

A luteranus asszony ezt mondja:

— Nem eszik még egy kis toltott kaposztat?

A reformatus asszony meg igy kinal:
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— Egyék még egy Kkis toltdtt kaposztat!

Ne adj erre semmit, Bozsikém. Nem a felekezet
van a kindlas modjaban, hanem a szivesség, amivel
adnak. Eppen ezért, ha én tanacsokat oszthatnék a
dohanyosoknak, azt mondandm nekik, hogy mindig a
kindlashoz mérjék a feleletliket. Arra a kérdésre, hogy:

— RAagyujt 6csém egy szivarra?

Az volna a felelet, hogy:

— Koszondm. Csak az imént szivtam el egyet.

Arra a kérdésre, hogy:

— Nem gyujt 6csém egy szivarra? — a felelet
az, hogy:

— Ko6sz6ném, nem dohanyzom.

Ha meg azt mondjak:

— Gydljts ra 6csém — s toljak felém a szivart,
azt mondom:
— Adja idel!...

Persze masképp is gondolkozhatik az ember, ha
egy kicsit hajland6 az epéskedésre. llyenkor azt mondom
magamban, hogy minél nehezebben kinalgatnak, annal
inkdbb elfogadom. Es minél inkdbb a rosszat akarjak
rdm s6zni, annal inkdbb rajta vagyok, hogy a jot csip-
jem el.

A vége a dolognak az, hogy a szivarkinalasnak
és elfogadasnak csak akkor van jogcime és értelme, ha
szépecskén kiegyenlitédik. Senki se adjon tobbet, mint
amennyit elfogadhat és senki se vegyen el tdbbet, mint
amennyit viszonozhat.

Kivételek persze vannak ez alél a szabdaly aldl
is. Hiszen masképp rossz volna szabalyunk. A hazi-
gazda, aki vendégeket fogad, legyen azon, hogy csakis
az 6 szivarjainak a flstje rontsa még a szobdja levegé-
jét. A f6nok mindig el6zze meg az irodidkjait és al-
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kalmazottait a kinalasban. Aki pedig puspok vagy nagy
ur, az sohase varja meg, hogy 6t kinaljak szivarral.

Van még egy sereg huncutsdga a szivaradasnak
és szivarkapasnak. Az 0rddg gy6zné felsorolni mindet,
mert hisz csak 6 tartja valamennyit szamon.

Osmertem példaul egy maskllonben igen joravalo
embert, aki szenvedélyesen gydjtotte a szivarkarikakat.
Tudod, azt a cifra vitézkotést, amiket a draga szi-
varokra szoktak t(izni.

— Ugyan minek maganak ez a cifrasag?...

— Nem nekem kell. Rz unokanévérem halalra kinoz
értik. Valami paravanra kell neki vagy mi egyébre.

Es valahanyszor megkinalt szivarral, mindég vitéz-
kotéses havannat adott. Es a vitézkétést mindig vissza-
kérte. Es a havannanak mindig britanika-ize volt.

Ez okon, akit szivarral kindlnak, sohase keresse a
tdrcaban a nagy, a vastag és vitézkotéses szivarokat.
Elégedjék meg az egyszer(ivel. F6képp az olyannal, amit
osmer és amit akkor szivna, ha a maga emberségébdl
szivna. Akkor a kinalé is azt fogja réla tartani, hogy:

— No, ez joravalé ember.

Azutan meg nincsen kitéve annak a veszedelemnek,
hogy 0sszeszidja sajat magat:

— En ugyan nagy okoér voltam, hogy most egy
j6 trabukko helyett egy rossz stinkadoreszt kell pofé-
kelnem ...

A kindlasnal és kinaltatasnal ktlonodsebb eset, ha
kérni kell. Ha nincs szivarom, rd szeretnék gydjtani s
olyan helyen vagyok, ahol nem tudok masképp hozza-
jutni.

Kérni bizony mindég nehéz, édes BoOzsikém. Még
azt is nehéz kérni, ami jar az embernek. Es a szivart
is nehéz kérni, pedig csak Kicsiség.

Ajanlok egy jo formulat azoknak az embereknek,
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akik abba a kényszerlségbe jutnak, hogy valakit6l szivart
kérjenek. Konnyd lélekkel ajanlhatom, mert nem én ta-
laltam ki, hanem egy kedves, elmés és nagyértékii bohém.

Jon feléd nagy dérrel-durral:

— Fiukdm, hoztam neked valamit. Egy j6 sziva-
rat... Akarsz egy jo szivarat?

Ki ne akarna egy jo szivart? Persze hogy akarom.
Mas is akarja. Mindenki akar.

Elkezd hat a fiuka keresgélni a zsebében. Jobbfel6l,
balfel6l. Nincs sehol.

— Ejnye, otthon felejtettem. Nem hoztam magam-
mal szivarat. Adj hat te egy bérszivarat...

A kovetkez6 pillanatban mar 6 pofékel vigan. Mert
kénny( annak kapni, aki adni akart.

HETEDIK LEVEL
A politikai szivar

llyen is van Bozsikém: politikai szivar. Hogyne
volna, mindenféle szivar van: munkasszivar, magnasszi-
var, bankarszivar, lateiner-szivar, katona-szivar, parvenu-
szivar. Mindenik més és mindeniknek mas a karaktere.
(Mert a szivarnak karaktere is van. Még akkor is, ha a
szivéjanak nincsen.)

Ugy-e ismered Bozsikém ezt a mondast:

— Madarat a tollarol, embert a baratjarol.

Hogyne ismernéd ezt az 0Osdi mondast? Az isko-
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laban bizonyosan igy tanitjdk ma is. Mert az iskolaban
mindent Ggy tanitanak, ahogy mar nincsen.

R madarat a tollar6l talan megismerik a tudé-
sok. (fi tolir6l a madarat mar nem. R tollat festik, gon-
doritik, hamisitjak, csinaljak. Libatolib6l késziilnek a leg-
szebb papagélyok.) Rz embert a baratjarél plane nem
lehet megismerni. R Castorok és Polluxok mar csak a
mesébe valok. Nincsenek baratjai senkinek. R baratok,
az indianok és az emberev6k Kkivesz8ben vannak. Ki-
pusztitotta 6ket a g6z, az elektromossag és a benzin.
Rki ma emberev6nek mutatkozik, az csak meg akar ré-
miteni, aki baratnak mondja magat, meg akar pum-
polni. Kinek van baratja? (Mar tudniillik latszolagos ba-
ratja.) fi hatalmas embernek, a kodnnyelm( gazdagnak,
azutan annak, akinek szép felesége van, j6 konyhdja,
vagy [rossz esze.

Mar most probald az embereket megismerni a ba-
jijaikrol? Nem megy.

De emberismeretre mégis csak sziikségink van. Min-
denkinek kell ez, még az olyan apr6é kis joszagoknak
is, mint te vagy BoOzsikém. Mar a férjvalasztas szem-
pontjabol is nagyon kivanatos ez neked'

Hogy mik az emberismeretnek Gjabb mértékei, nem
gy6zném felsorolni mindet. Mert nagyon sok van. De a
legfébb harmat megmondom: a kartya, az ital, a szivar.

igy hat, ha modem kozmondasokat kellene csinal-
nom a madar tollanak és az ember baratjanak minta-
jara, ilyeneket csinalnék:

— Ulj le velem Kkartyazni s én megmondom ki
vagy.

— Gyere hozzam berltgva és én megmondom meny-
nyit érsz. i

— Gyduljts ra egy szivarra és meg0Osmerlek.

Ezért kell édes Bozsikém, hogy bejarjuk egyltt a
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szivarok birodalmat. Milyenek hat a szivarok és Kkik
szivjak.

Kezdjik a politikai szivaron. Hiszen nalunk ugyis
a legfébb dolog a politika. Pedig bizony isten, ha va-
lamivel kevesebb politikat csinalnank, tdébb szivarunk
volna.

Jokaitél tudod kis lanyom, hogy vannak politikai
divatok, Rz életben pedig meglatod majd, hogy vannak
divatos politikak. Nem mindig Szép és j6, ami divat, és
nem mindig divat, ami becsiiletes és hasznos. Mégis po-
litikdbol elfogadjuk a legbolondabb divatot is, divatbol
pedig valljuk a legbolondabb politikat is.

Taldn ez a nyakatekert allapot csinalja, hogy a
politikai szivar rendesen rossz szivar. Mégis, aki j6 po-
litikusnak akar latszani, alkalmazkodik a politikai diva-
tokhoz, a divatos politikakhoz és — ami nem csekélyebb
dolog — a politikai szivarhoz. Es hidd el Bo&zsikém,
egy rossz szivart Ugy elszivni, mintha j6 szivar volna,
ehhez mar egy Kkis politikai tudomany Kkell.

R politikai szivart rendszerint az valasztja ki, aki
a politikdt 6sszevalogatja. Tehat a vezér. S mivel a ve-
zérek gyakran valtoznak, nem csudalni vald, ha a po-
litikanak is minduntalan mas szivarja van.

Dedk Ferenc egyszer(, takarékos ember volt. Olcsé
szivarokat szivott, legfeljebb négy-6t krajcarig ment el.
Rz & idejében tehat a politikai szivar a kabanosz volt.
Bizony nem a legjobb fajta. Rz illata nem mondhatd
parfimnek, az ize is eltért kissé az isteni ambrézia izétdl.
(Onnan is sejtem ezt a nagy igazsagot, mert sohase
ettem ambréziat és sohase szivtam kabanoszt.)

Rz egész politikai vildg egyszerre kabanoszt szi-
vott. Aki havannara akart ragyujtani, csak titokban cse-
lekedte, mert havannat szivni régente olyan politikai bin
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volt, mint mostandban a békét szeretni. Es elvégre
ki akar hazaaruld lenni, ha nem muszaj?

Mindenkinek tele volt a zsebe kabanoszszal. Mert
elvégre is nagy dolog volt az elv és a meggy6z6dés. S
azutan, hatha megtorténik, hogy Deak Ferenc egyszerre
csak azt mondja valakinek:

— Ocsém uram, nem adnal egy szivart?

Aki ilyenkor nem kabanoszt vesz ki a tarcajabol,
nem is igazi hatvanhetes.

A finnyds urak egyszer 0&sszebeszéltek, hogy Ki-
jatszszdk a haza bélcsét. Finom havanna-dohanybél ka-
banosz-formara, ugyanakkora nagysagra, ugyanolyan ska-
tulydkban csinaltattak draga jo szivarokat, s odacsem-
pészték az oOreg ur asztalara. Gondoltak, hadd szivjon
az o6reg ur j6 szivarokat, legalabb majd 6k is j6 szivaro-
kat szivhatnak.

Az oOreg ur el is szivott vagy egyet-kett6t az 0j-
fajta szivarokbol. Azutan panaszkodni kezdett (alighanem
keresztullatott a szitan):

— Tudja az 6rdég, megromlottak a kabanoszok.
Ezutan kurta szivart fogok szivni...

No lett erre ijedség. S masnapra mar igazi kaba-
noszok voltak az ©Oreg ur asztalan.

Wenckheim Béla gréf a havannat tette politikai
szivarra. Volt is akkor szo6 réla, hogy a képvisel6i napi-
dijakat fol kellene emelni. Ki akar politikus lenni, ami-
kor politikabél tonkre kell menni?

Tisza Kalman nemcsak kort jelentett a maga ide-
jében, hanem szivart is. A Tisza-kornak a Tisza-szivar
volt a politikai szivarja. Formas szivar, vilagos, konnyd,
izletes. Se nem olcs6, se nem draga; nem tulerfs, de
nem is szalmakonnyl. Egy konszolidalt id6szaknak volt
a konszolidalt szivarja.

Nehany évvel ezel6tt a regalia-média volt a
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politikai szivar. Valamivel er6sebb és marébb, mint a
régiek. Férfi-szivar. Nagg, kiadés, jonevi és olcs6. RO-
vid id6nek, de férfias id6nek a szivarja.

Hogy milyen ma a politikai szivar, azt szeret-
néd tudni édes Bozsikém! En is. Egy kicsit sok a ve-
zér, hogy politikank legyen és szivarunk. Valahogy 0Osz-
szekeveredett a magnas havanna és a paraszt kapa-
dohany. A vitézkotéses szivar, amibdl fdjnak az emberek
és a pipa, amitdl koépkodnek, mindig rossz politika.

Varjunk édes Bozsikém, mig kialakul a helyzet. De
ne a politikai jelentéseket olvasd naponta. Csak a szi-
varokat nézd. Ha nagyon divatos lesz a havanna, az is
rossz. Ha ellenben a britanika lesz az uralkod6 szivar,
akkor rendben van a politika.

NYOLCADIK LEVEL

A Dbritanika

Ha a britanika-szivar ember volna, vajjon milyen
volna? Alig hiszem, hogy arisztokrata lenne. Az ariszto-
kratasag (mar az igazi és nem a lélekbeli) meglatszik
az emberen Kkiviulrél. A forma, amelyben a sziletési ki-
valésag jelentkezik, rendesen nem valami imponald. Se
er6, se egészség, se akarat nem jelentkezik rajta. A
szlletett nagynak sapadt az arca, lomha a lépése, faradtak
a mozdulatai és selypit6 a beszéde. A britanika ellenben
erés, egészséges, szivoes €s Kkitarto.

Taldn gentry? Nem, az se. A gentrységhez négyes
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fogat kell, kdnnylvériség, szerelem és (utoljara haggom
a legfébb kelléket) az az iparkodas, hogg tobbet mutasson
kivalrél, mint amennyije van belllrél. Ej, a britanika
minden eggéb lehet, csak nem gentrg.

Bohémnek se mondhaté. A bohém nem hizik olgan
vastagra, mint a britanika és nem tart ki masfél oraig.
A bohém legfeljebb ugrandozé firjecske lehet, mig a
britanika nehéz jarasa strucmadar.

Paraszt netan? Vilagért se. A paraszt sohase O0Olt
olgan format, mint a britanika. A paraszt nem ereszt
hasat, de a ngaka vastagodik meg. A paraszt sohase
lesz zamatos, hanem mindig sulgos. A paraszt nehezen
kezelhet6, nagg tizbdl is kis fustot ereszt, szoval jofor-
méan ellentéte a britanikanak.

Mi hat a britanika, amelg urndk nem ur, paraszt-
nak nem paraszt, se nem tulsdgosan komoly, se nem
szertelentl vidam, se nem'madfelett nehéz, se nem igen
kdonnyG?

Megmondom neked Bozsikém. A britanika, ha em-
ber lett volna, a legritkabb fajtat képviselné. Az agy-
nevezett j6 embert.

Tudod milyen a jé ember? Nagyon kialonds egy
alkotas. A j6 ember se nem fiatal, se nem vén; se lagy,
se kemény, nem tllsagosan udvarias és nem is neveletlendl
durva. A j6 ember sohase tolakodik a josdgaval, de so-
hase akadékoskodik a rosszmajusagaval. A j6 ember nem
kinalkozik, amikor nem kell és nem késlelkedik, amikor
szlikség van rd. A j0O ember se nem tllsagosan kovér,
se nem csontosan vékony, nem szép és nem csunya,
nem nagy és nem Kkicsi, se nem koromfekete, se nem
szalmasarga. A j6 ember nem hazasodik (ez téged talan
kialondsen érdekel), hanem valami kozéphelyet foglal el
a férj és a legény kozt. Széval a j6 ember hazibarat,
apa, pesztonka, ugyvéd, orvos, felolvasé, nevel6, szoba-
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lany és udvarl6 a csaldadban. Megvan benne a hazi-
bardt, de a perfidijja és tolakodasa nélkil; az
apanak segit6készségét magaval hozza, az apa te-
kintélye és szigorusdga nélkil; a pesztonka gon-
dossaga megvan benne, de a pesztonka éhes-
sége hianyzik bel6le; Ugyvéd, aki masok ellen meg-
védi a bérinket, de nem dgyvéd, mert nem nylz le ben-
ninket sajat maganak; orvos, aki bar nem tud gyégyitani,
de nem is akar betegebbé tenni; udvarld, aki el6zékeny
a végletekig; de udvarlo, aki nem szemtelen a végte-
lenig.

llyen a britanika. Széval olyan szivar, amely jo,
de nem kérkedik a josdgaval. Kiaddés és igénytelen.
Mindenki szidja, amikor a kezébe veszi, de mindenki
gyonyoérkodik benne, noha eltagadja.

A britanika nem pompazni val6. Erre az arisztok-
rata, a gentry-baratokat hasznaljak az emberek, vég-
sziikség esetén a mivészt, az ir6t, a bohémet. Se nem
kénnyelmdségre valé a britanika. Ebben a cigaretta és a
smokingos fiatalir, meg a tlzérhadnagy a vetélytarsai.
A britanika hétkdoznapi haszndlatra vald. A britanika a
j6 hazikoszt. A taplalé anyag.

Ha a konyhabdl venném a hasonlatokat (édes
Bozsikém, be szoktal néha pislantani a konyhaba?), —
mondom, ha az ételekb6l venném a hasonlataimat, akkor
azt mondandm neked, hogy az ebédelést és vacsorazast
harom rendbe kell osztani. Valami koénnyd, étvagygerjesz-
t6t dukal el6rebocsatani, valami kodnnyd gyomoringerl6t
kell utanakildeni. Az étvagygerjeszté6 és az emésztést
segitd nagyon fontos a taplalkozasban. De a valddi
koszt se kutya. Enni is kell utovégre, nemcsak modkazni
a gyomorral.

Nos hat a britanika az ebéd toltott kaposztaja. Nem
olyan finom, mint a langouste; nem olyan ingerl§, mint
a kaviar; nem olyan el6kel§, mint az osztriga; nem
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olyan zamatos, mint a nyulge.incz; nem olyan lagy,
mint a vanilias tejhab; nem olyan édes, mint a méz;
nem olyan megnyugtaté, mint a fekete kavé. De min-
denbél van bel6le egy csipetnyi. Es ami az igazi: j6l-
lakom vele és élvezek mellette.

A britanika azonban nemcsak abban hasonlatos a
j6 emberhez és t6ltétt kaposztdhoz, hogy minden becsile-
tes igénynek megfelel, hanem abban is, hogy mindenki
szidja.

Aki a kezébe veszi, mar el6ére mondja:

— Ej, egy rongy britanikara gyujtok...

Aki megkinal vele, bizonyosan igy kinal meg vele:

— Sajnos, nincs jobb szivarom, csak egy britanika...

Aki kapja ajandékba, ezzel a gondolattal veszi a
kezébe:

— Adta piszokfészekje. Nem tudott jobb szivart
adni, csak egy britanikat? ...

Es mégis, aki szivja, élvezettel szopogatja; aki
adja, nehéz szivvel valik meg téle; aki kapja, boldogan
veszi a szajaba.

A britanikanak és a jo embernek kozds a sorsa:
mindenki a hibait keresi és mindenki az el6nyeit élvezi.

KILENCEDIK LEVEL

A portoriko

Se hus, se hal. Szivarnak konny( és aproé; cigaret-
tdnak vastag és er@s. Szoval szivarnak cigaretta, de ci-
garettanak szivar. Olyan, mint az 6reg ember szerelme,
vagy a fiatal gyerk6c szarnyprobalgatasa.

Innen van, hogy senkinek se kell valami nagyon.
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A szomjusag ellen a viz is jo, a bor is j6. De a limo-
nadé semmire se j6. Beteg embernek valo az.

Eggre mégis hasznos és alkalmatos. R portorikd
az a cigany, amelyen a borbélyinas megtanul borot-
valni. Aki ra akar szokni a dohanyzasra, portorikén kezdje
s aki le akar szokni réla, portorikbn végezze. Egy do«
hanyos Kkarriérnek a két széls6 vége a portorikd. Az
élet is ilyen. Van koézbll aranykor, vaskor, viragkor,
gyémantkor, de valamennyi két deszka k&zé van ékelve:
a kezdet és a vég egyszerl deszkdi: a bolcsé és a ko-
porsé kozeé.

Nem is tudom mar egészen bizonyosan, hogy gyart-
jak-e még a portorik6t, annyira kiment a divatbdl.
Pedig valamikor régen (amikor a dohanyzas maga is
ifjakorat élte) nagyon kedvelt szivar volt. Kemény Zsig-
mond bard sohase szivott egyebet. Az igaz, hogy benne
megvolt mindenkor a gyermeki lélek naivsaga és az
érett aggkor bolcsessége. Tehat illett hozzd a portoriko,
az ifjusag és a vénség szivarja.

Ezekr6l a szivarokrdl el kell mondanom egy tor-
ténetet :

Kemény Zsigmond bar6é abban az id6ben, amire
az édes apad is aligha emlékezik, kedves Bozsikém,
a régi Pesti Naplé szerkeszt6je volt. A lapot pedig
a j6 oreg Marich Agoston béacsi tordelte. Azaz dehogy
volt & akkor jO o©reg. Fiatal volt és életvidam.

A lapszerkesztés masmilyen volt akkoriban, mint
mostansag. Reggel hétkor kezdték és délutan otre min-
denki pontot tett az irdsa utan. 6t 6ra utdn beddlhetett
a bazilika, azzal se térédtek. Amint hogy nem is téréd-
tek val6ban. Egyszerlen beirtak a lapba:

~Lapzartakor Ugy halljuk, hogy a bazilika kupo-
laja bed6lt. B6vebb részleteket holnap.*
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Szép élet volt. Nyugalmas és békés. Persze hogy
csak konnyd szivarokat szivtak az emberek.

Kemény Zsigmond a szerkesztés gondjait meg-
osztotta Marich Agostonnal. Kemény Zsigmond tudta azt,
hogy melyik cikk értékes és j6, Marich Agoston meg azt
tudta, hogy melyik fér bele a lapba. Egyik olyan fontos,
mint a maésik.

Kemény Zsigmond tehat sohase csinalt semmit Ma-
rich Agoston nélkill. S mivel mindennap igénybe vette a
Marich Agoston tanécsait, mindennap adott neki egy szi-
vart. Persze olyat, amin6t maga szivott. (Az igazi ur
mindig a maga szivarjait kinalja. A fukar ember rosz-
szabbakat ad, a g6g0s jobbakat.)

Marich Agostonnak tehat megvolt'a maga minden-
napi portorikdja. De nem szivta el. El6szér mert nem
volt dohanyos, maéasodszor mert nem is lett volna lelke
hozza, hogy a nagy Kemény Zsigmondnak szivarjait
belefustdlje ebbe a csunya vilagba.

Multak az évek és gydltek a szivarok.

Azutan Kemény Zsigmond meghalt, Marich Agoston
bacsiva oOregedett. Es még mindig térdelte a Pesti Nap-
16t, taldan harminc esztend6n keresztil. Sok szerkeszt6t
cserélt és sok cikket vélelmezett tulsagosan hosszunak e
nagy id6 alatt.

A szivarok pedig, amik régen 0Osszegydltek, las-
sacskan el6keriiltek megint. Marich bacsi, akihez j6 sziv-
vel volt, azt minden satoros Unnepen, nevezetes évfor-
dulékor, névnapi vagy egyéb alkalmatossagkor megki-
nalta egy-egy szivarral. S ez a megkinalas nagy dolog
volt. Selyempapir jart hozza, amire datum volt irva, a
Marich bécsi szeretete és becslilése is hozzajart és mind-
annyiszor egy-egy kioktatas:

— Ugy vegye a kezébe ezt a szivart, hogy ez a
Kemény Zsigmond baré szivarja.
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igy lett aztan az irodalomban népszerli a portoriko.
Minél tobb Kemény Zsigmond-szivart szivott valaki, annal
tobb j6 cikket irt. Ha portorikd6 volt a szajaban, so-
hase azt kérdezték tdle:

— Mutasd a szivarodat!...

Mindig azt kérdezték téle:

— Mit is irtdl te tegnap?...

Persze amikor fogyott az id6, de nem fogyott a
portorikd, gyanuba kezdték fogni a jo 6reg Marich bacsit.

— Ugy vagyunk a szivarjaival, mint az éreg hon-
védekkel. Minél messzibbre esik negyvennyolc, annal tébb
lesz az Oreg honvéd. Istenem, ha akkor is annyi nemzeti
hésink lett volna, ahany kés6bb lett, taldn masmilyen
lett volna a szabadsagharc vége.

Az irodalomban ma mar nem szivnak portorikét
édes BoOzsikém. De az Irékban nincs is annyi gyermeki
kedély és bodlcs megfontolas, mint Kemény Zsigmond baré
idejében volt...

Talan nem is volt olyan rossz szivar az a por-
torik6? ...

TIZEDIK LEVEL
R Virginia

Hogyan veszik az emberek a szivart a szajukba?
Egyfel6l az emberek természetétél, masfel6l a szivarok
forméjatol figg ez. A fiatal, kezd6 dohanyos és a leg-
tobb asszony a kezében tartja a szivart, s még akkor
is rajta van a keze, amikor szivja. Azutdn mingyart ki
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is veszi a szivart a szajabél. A szenvedélyes dohanyos
az ajkai kozé wveszi a szivart s ott tartja 6t-hat szip-
pantasnyi idére. A nagyon is flegmatikus ember (persze
az ilyen nem szokott sokat beszélni) végig szivja az
egész szivart, anélkidl, hogy Kkivenné a szajabol, Az
ideges ember, plane ha egy Kkicsit gyomorbajos is, a
fogai kozt tartja a szivart és ragja. Aki a szivart ugy
tartja ajkai kozt, hogy a tlzes vége lefelé l6g, az
— bizonyos lehetsz benne édes Bdzsikém — nem sokat
ad a ruhazatara, rendetlenidl borotvalkozik, lomhan jar
az utcdn és nem néz a szembejov6é asszonyoknak a
szemébe,. Aki az als6 ajkat kissé el6re tolja, s gy
tartjia a szivart, hogy annak a tlizes vége buszkén
emel6dik égnek, az heiyke természet(i, kotekedd, virgonc és
szoknyavadasz.

Persze, a szivar minemuségétél is figg egy és
méas. A vastag havannat az ember a szaja kozepére te-
szi, a Virginiat a szaja szegletébe vagja.

Széval a Virginia olyan szivar, amely mar ab ovo
bizonyos hetykeséget kovetel a szivojatél. De nemcsak
a forméajanal fogva, hanem azért is, mert szertelenl
er6s. Ezért lett bel6le katonaszivar is. No meg azért is,
mert a Kkiraly is ilyeneket szivott régebben. (Most eltil-
totta az orvosa ett6l az er6s szivartol s 6 felsége
regalia médiat sziv. Pedig jobbra is telnék neki.)

Ami hosszl és vékony, tébbnyire er6s, maro, szu-
r6s. A tér, a kard, az ember, a szivar.

Aki rendszerint Virginia szivarokat sziv, az bizo-
nyosan er6s, kissé er6szakos hajlamu ember, j6 étvagy-
gyal és sokat eszik. Ha ilyen szivarokat szive vendégetek
van édes Bozsikém, azt ne kinadld meg édességgel, hanem
hissal; sohase likért tégy elébe, hanem cognacot vagy
szilvoriumoi és ne légy vele tdlsagosan bizalmas, mert
kitelik t6le, hogy egy Ovatlan pillanatban derékon kap
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és megcsOkol. Ha ez a Kis veszedelem mégis megtor-
ténnék veled kis leanyom, akkor szé nélkil vagd pofon a
a virginas urat. Biztos lehetsz benne, hogy mélyen meg
fog hajolni s Kkissé elpirulva hebegi:

— Maga nagyon derék, kedves kis leany. Koszo-
néom ezt a pofont. Megérdemeltem.

De pofon is legyen az a pofon. Mert ha csak
feléje legyintesz Ovatosan és el6keléén, akkor még egy-

szer megcsokol.

A Virginiat szive emberek azt hirdetik, hogy en-
nek a hosszl, 6rakig tartdé szivarnak az els§ szippantasa
olyan fejedelmi élvezet, amelynél kilénbet dohanyos em-
ber el se képzelhet. Erdemes is végignézni, hogyan
gyuUjtanak r4 a Virginiara.

El6szor megvizsgaljdk a szivart alaposan. Kincs-e
rajta valami toérés, vagy repedés. A Virginianal a leg-
fobb kellék, hogy a fels6 bére hibatlan és makulatlan
legyen. Egy szemernyi pattanasnak se szabad rajta lenni.

A vizsgalat utan a szivaros ember Ovatosan hu-
zigalni kezdi a szivaron végigmend rizsszalmat. Nem
hizza ki egészen, hanem félig, azutan visszatolja. Majd
haromszor-négyszer tologatja a rizsszalmat, végre Ki-
hizza egészen.

Most a szivart leteszi az asztalra, Ugy hogy a
meggyujtandd vége egy darabon elélljion az asztaltol.
Azutan gyufat gyudjt, de a gyufaval nem a szivart por-
kéli, hanem a rizsszalmat gyuUjtia meg. Ezt az égé
szalméat tartja a szivar ala, amelyet olyan gonddal és
szeretettel forgat a szalmatliz folott, mint példaul a pa-
rasztember, mikor szalonnat porkol.

A szivarnak nemcsak a Vvégit gyuljtja meg a virgi-
ginias ember, hanem vagy kat ujjnyi darabot beléle, s
akkor szépen var, amig az égé darab egészen atizzik,
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s a hosszi szivarnak a szajba valé szalmas végén
egyszerre csak kékes fustkarikdk kezdenek mutatkozni.

Most veszi a szivart a szajaba, s naggot sziv
rajta. Es amikor kiereszti a fustdt, szinte atszellemiil
az arca. Aki férfiember ilyenkor meg nem szépil, annak
vagy a szivarja rossz, vagy az arca.

Most méar aztan, hogy megvolt a nagy Ugy, a szdja
szegletébe csapja a vergoéniat, s kalandra készen, val-
lalkoz6é szellemmel, vigan nekivdg a vilagnak ...

Egy vergonia a szajban olyan blszkévé teszi az
embert, mint egy ezres banké a zsebben.

TIZENEGYEDIK LEVEL

A havanna

Az angol szazhuszonhatféleképp tudja elkésziteni és
asztalra adni a tojast. Mindegyiknek mas a forméja,
mas a szine, mas az ize. Jollakatd, egyszer(i taplalékot
éppen Ugy csinal a tojasbol, mint valosagos koltemé-
nyeket: szerelmi bubajt tojasba varazsolva.

Hat a magyar gazdasszony mi mindent tud a ka-
posztabdl kihozni? Az az egyszerld levélgomboe, a mi-
nek se ize, se formaja, se karaktere nincs, a gasztro-
némiai csudak valésadgos forrasa. Abbdl a silany ka-
posztalevélb6l, ami magaban legfeljebb csak a nyudlnak
valo, salata lesz, rétes, csusza, édes fézelék, savanyu
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fézelék és az ételek étele: toltott kaposzta paradi-
csommal.

Tudod-e, édes Bozsikém, mi a Havanna-szivar?
R Havanna-szivar a dohany téltott kaposztaja.

Egy kilénos dologra kell hogy figyelmeztesselek,
édes Bozsikém. Amit az angol a tojassal csinal, vagy
a magyar asszony a kaposztaval, az tudomany és ma-
vészet. R bolcs tapasztalas és isteni ihlet hazassaganak
gyermeke. Nénikéi és bacsikai: a hagyomany, a lele-
mény, az izlés, a kitaladlas. Es gondold el, mennyi ko-
misz ételt kellett annak végigkoéstolnia, aki az els6 tol-
tott kaposztaig eljutott. Vagy hany fészek piszkdban kel-
lett annak turkdalnia, aki rajott, hogy a kinai fecske-
fészekbdl f6zott leves mesésen izes eledel...

R dohanynyal maskép vagyunk. Ott a természet
maga szakacskodik. R dohany toltdtt kaposztaja vagy
fecskefészek-levese mar készen ndé ki a foldb6l. R mi
dolga az embernek vele van, mar csak tisztara a szer-
virozas.

Mint a bornak, a dohanynak is vannak aldott
foldjei. R kecskeméti homokban nem fog tokaji aszu
teremni, a Hegyaljan pedig a csiger is nektar.

Havanna a dohany Hegyaljaja. Ami ott nd, csupa
illat, csupa zamat. Eré és baj egyitt; Herkulesz és Vé-
nusz.

Aki még nem szivott igazi Havannat, az csak fél
ember. Olyan, aki még sohase ivott pezsg6t, sohase evett
osztrigat, sohase csokolt asszonyt, sohase olvasott konyvet.

Es aki mindig Havannat sziv? Ugy-e az a leg-
boldogabb ember a vilagon? Dehogy is az. Rz bolond.
Olyan az, mint aki folyton pezsg6t iszik, 6rokkén osztri-
gat eszik, sztnet nélkul csokolézik, vagy éjjel-nappal
verseket olvas.

Hogy is mondanam csak, ha igazi életmivész vol-
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nék? A dolgokat, amiket tokéletesen élvezni akarunk,
id6hoz, alkalomhoz, hangulathoz kell koétnink. S még
ez se elég. EI6 is kell alaposan készitenlink.

Hogy az id6ének mi koéze van hozza, édes Bos-
kém? Sok. Ha a szinhadzi el6adas déli tizenkettGkor
kezd6dnék, soha életemben nem jarnék szinhazba; ha
pedig reggel, a felkeléskor az Ujsag helyett Shakes-
peare dramait tennék az agyamra, biztosan ugy halnék
meg, hogy sohase olvastam Shakespeare-t.

A hangulat még fontosabb. Ugy-e édes Erzsikém,
amikor a szab6oné nem hozza meg az uj ruhadat, ami-
ben estére balba akarsz menni, akkor a parfait-nek va-
lami kellemetlen, kesernyés ize van? Elrontotta az a
nyavalyas cukrasz. Rossz tejfolt tett bele, vagy kevés
cukrot. Amikor pedig valami nagy oOréom ér (nem is
kell olyan igen nagynak lennie, egy szal r6zsa is meg-
teszi), akkor azt mondod magadban, hogy a krumpli
csuszpajznal nincs jobb étel a vilagon. A cszaszar is
mindég olyant enne, ha tudna, hogy mi a jo.

Hogy a Havanna-szivar tokéletes legyen, ahhoz
csak oOiodsorban kell a jo Havanna. Nyugodt napja le-
gyen az embernek, harag és kellemetlenség, valamint testi
és lelki fogyatkozas nélkul vald. A délel6ttét munkaval
kell eltélteni, még pedig kellemes és hasznos munkaval.
A delet ebéddel, még pedig j6 és kiados ebéddel. Egy-
két pohar bor nem arthat meg, de finom legyen és kel-
lemes zamatu. J6 sz6i is kell hallani ebéd kodzben. Aki
egyedul ebédel, az ne szivjon Havannat, hanem Virgi-
niat, amely legalabb fdélmarja a nyelvét.

A sajt és gyumoélcs utdn végre hozzak a fekete ka-
vét. (Bozsikém, ha nekem hozod a feketét, ne sajnalj
hozzaadni egy kupica cognacot is.)

Amikor a kavé parolog el6ttem, a cognac illata
csavarja az orromat, akkor szépen el6veszem a vastag,



45

komoly Havannat. Kacérul valami vitézkdtés ovezi a
derekat. Azt lefejtem rdla. Minek az ilyet rajta hagyni?
Az ember elvégre is maganak szivjia a j6 szivart és
nem azért, hogy lassak. Aki a szivaron rajtahagyja a
vitézkotést, azt a tarka, folirdsos, arcképes, aranyos pant-
likdt, szinte olyannak tetszik nekem, mint a ki képeir6l
nem szedi le a mdcsarnoki cédulat, amin rajta all:
Ara ezer korona. Az ilyen ember, — hidd el — ha meg-
kinal egy Havannaval, nem fogja elmulasztani hozza-
tenni :

— Kitlin6 marka. Hét és fél korona darabja.

Pedig csak négy és haromnegyed korona volt.

A Havanna-szivarbél nagyobbat kell levagni, mint
akarmilyen mas szivarbol. Kilénben nem ég jél. Ez olyan
csudalatos jatéka a véletlennek, amilyen gyakran esik meg
az életben. Talan a végzet is uUgy akarja, hogy aki
fukarkodik a dragasaggal, annak ne is legyen tokéletes
ordme benne.

Szipkaba nem szabad tenni a Havannat. llyenre
csak a barbar képes. A Havanna-szivar szipkaban olyan,
mint a plisgarnitura vaszontakaré alatt. Megvan, de
nem ér semmit. Méznyalds ez (vegen Kkeresztil.

Abban is mas a Havanna, mint minden egyéb szi-
var, hogy csak nedvesen, lagyan j6. A kozbnséges szi-
var ropogjon és legyen szdraz. A Havanna hajlékony le-
gyen és nedvdus. A szaraz Havanna olyan, mint a ned-
ves hétkdznapi szivar; rosszul ég és kellemetlen flstje van.

Ugy-e ezek utdn azt gondolod édes Bozsikém,
hogy:

— Bar az én j6 bacsikdmnak 0rokdésen Havannara
telnék.

Ha ezt gondolod, rosszul gondolod. Akkor min-
gyart abba kellene hagynom az én kedves mestersége-
met s vagy t6kepénzessé kellene lennem, vagy még
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rosszabba. Azutan meg, szép a vasarnap és kellemes.
De aki mindennap vasarnapozik, az dologtalan és Ié-
hité.

A feleséget szeretni kell, ugg-e Bdzsikém? Nagyon
kell szeretni a feleséget. Meg is kell csékolni. Minél
gyakrabban meg kell csékolni. De uram isten, 6rokké
csokol6zni nem lehet!

Az egészben pedig az a kialénds, hogy mindezt
egy britanika fustje mellett from neked.

TIZENKETTEDIK LEVEL

Furcsa szivarok

Kildonos szivarokat lat az ember néha. Az egyik
olyan pici és vékony, mint valami gyufaszal, a masik
olyan vastag, mint valami dorong. Csindlnak haromszog-
letes szivart, — példaul a Vevey — csinalnak laposra
nyomottat, s6t még osszecsavartat is, ami szakasztott
olyan lesz, mint a dugohuzé. A svajciak nagyon sima le-
vell dohanybél aprd, csinos formaju szivarokat fabri-
kalnak, aminek tollszar a vége, vagy szalma. Lattam
a legkdlonfélébb alaku és keresztmetszetli szivarokat:
ékalakut, zardjel formajat, a kozépen belapultat, félkorre
gOrbitettett, s6t még ilyent is:

Ugyan mi az ordoégnek csinaljak ezeket a szi-
varfurcsasagokat? Hat jobb lesz-e a szivar, ha kulonds
a formaja? Se az ize, se az illata, se a szaga, se a za-
matja nem valtozik. Hat minek cslrik, csavarjak, formal-
jak, lapitjak, préselik, gorbitik?
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Azért édes Bozsikém, mert minden egyformasag
és valtozatlansag unalmas, banalis és kozonséges. Az
egyformasdg mindenben kiallhatatlan, még a boldogsag-
ban is. A nap se volna — ugy vélem — tokéletes, ha
nem volnanak foltjai.

izt, szint, format, mindent a vilagon valogatni és
valtoztatni kell. Mért ne éppen a szivart? Az erfs utan
a gyengére van kedvem, a vékony utan vastagra, a Vi-
lagos utan sotétre, a Kkicsi utan nagyra. Cigarettat, pipat,
szivart valtogatni éppen olyan jo és kellemes, mint a
gallért és mansettat.

Igen am, de ez még nem magyarazza meg a fur-
csasagokat. Azért, hogy valami maéasmilyen legyen, mint
a megszokott és a kozonséges, azért nem kellene szerte-
lenségeket és formatlansagokat kieszelni. A dugaszhuzo
maradjon dugaszhuzénak, a szivar meg maradjon szivar.

Nem UGgy van kis leany. A formatlansag nem min-
dig csuf, és a szokatlansag nem egyértelm( a folosle-
legessel. A szecesszid az lIzlésben, amely furcsasagokat
teremt és kilonosségeket produkal, csak az els6 megjele-
nésében kellemetlen és rikito. Nem arra valo, hogy meg-
maradjon, de arra vald, hogy atalakitson.

Az embereknek mindenben és mindenkor az uj
kell és a masmilyen. F6képp a masmilyen. Ez a leg-
nagyobb sz6 a vilagon és a legtobbet jelentd. Az
a miivészng, aki a szinpadon mindig mosolyog és egy-
forman mosolyog, éppen ugy rossz szinésznd lesz id6-
vel, mint ahogy a szakacsn6t elcsapjuk, aki orokdsen ol
f6z. Az orokké dertlt ég és mosolygd napsugar eldl ép-
pen Ggy megszokddsnek az emberek, mint a negyvenna-
pos es6é el6l.

Valtozas kell tehat. De nemcsak a lényegben vald
valtozas, de a formdaban val6é valtozas is. Ha a brita-
nika szivarokat matél fogva havanna-dohanybdél gyar-
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tanak, fogadok ra, hogy nem az torténnék, hogy minden
ember raadnd a fejét a britanikara, hanem inkabb
az, hogy britanikasok is lesz6lnak:

— Ejnye, ezek a szivarok kezdenek romlani!

Amde ha a kincstar a britanikdkat ezentdl ugy
csindlna, hogy ne alul legyen vastag és folal vékony,
hanem folul legyen vastag és alul keskeny és ezenfelll
még elnevezné ugyanazt a szivart Homonkulosznak, akkor
holnaptdl kezdve minden ember Homonkuloszt szivna és
a Homonkulosz dicséretét6l lenne hangos az egész or-
szag.

Ezért lat az ember sok furcsa formaju szivart. Es
ezért van, hogy mindenki szivesen megprobalkozik a
furcsa formaju szivarokkal és senki se meri ramondani,
hogy bizony ez csak furcsa, de nem j6. Nem fér az
az emberek fejébe, hogy valami k&ézonségesbdl is csinal-
hatnak furcsasagokat, formatlansagokat, kilondsségeket.

Ha valaki elsziv egyszer-maszor egy-egy ilyen fur-
csan formalt szivart, arra ne adj semmit, édes Bozsikém.
Véletlen az, vagy szeszély, hangulat vagy otlet. De akit
mindig a kuldonodsségeken érsz rajta, az bizonyosan szivar
dolgaban is smokk. Az olyan ember a feltin6ségek
embere. Annak a legfurcsdbb szabasu ruhaja lesz, az
bizonyosan olyan hintéban jar, mint senki maés; az, ha
két lovat fogat a kocsijdba, nem egymas mellé, hanem
egymas elé fogatja Oket; az a keztyljét bizonyosan a
nadragja felhajtasaban hordja, a zsebkend@jét a man-
settajaban és ha szinhdzba megy, bizonyosan egyedul
il a paholyaban.

Széval a furcsa szivar még nem jelent mindig fur-
csa embert, de a furcsa ember mindig furcsa szivart je-
lent.



49

TIZENHARMADIK LEVEL

Az elsd szivar

Bizony az ugy van édes BoOzsikém, hogy aki szép
kilatast akar latni, annak fol kell méasznia a hegyre.
Faradsaggal kell megvaltani a gyonyor(séget, kinlodas-
sal a boldogsagot, fajdalommal a nyugalmat.

A természet semmit se ad ingyért, s minél nagyobb
a varand6 gyonyor, annal nagyobb az el6zetes keser(-
ség. Az anya legnagyobb &6réme a gyermek, tehat em-
berfeletti fajdalommal és hoszszas szenvedések utan ad
neki életet. A hdazassagot tartjdk a legyonyorubb alla-
potnak. Tehat el6tte jar az aggodas, a féltés, a vagy,
az izgalom, a kinlédas, a kétség és a matkasag.

De nem csak a nagy kivansagokat, az aprd oOro-
moket is kinos és banté érzések aran méri a végzet. Az
els6 osztrigat undorral nyeled le, az els6 pohar bort fej-
fajassal és émelygéssel fizeted meg, az els6 csésze fekete
kavé utan fintorgatod az orrodat és kopkddni fogsz, az
els§ szivar utdn még rosszabbat is csinalsz

Csudalatos és mégis megszokjak az emberek, hoz-
zadja forrnak, megszeretik és végtére el se tudnak lenni
nélkule.

Aki lovagolni akar, tizszer és szazszor is lepottyan
a lorol, amig végre meg tudja dlni; aki Gszni tanul,
vizet nyel és megunja az életét; aki a jégre jar, potyog
és tordeli a csontjait, mint a szomorld ember a kezét.
Es mégis szenvedélylyé lesz a lovaglads, az Uszas, a
korcsolyazas.

A szivart is igy szokjuk meg.

Modern Konyvtar. lialnoki: Fust és hamu 4
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R gyermek elnézi az oOregeket, ahogg pofékelnek,
fustolnek és az élvezet kifejezése Ul az arcukra, mint a
varji a telegrafp6znara. Es a gyerek megkivanja, amit
az Oregektdl lat. (Latod, ez a Darwin teéridgja. R ma-
jombodl szarmazik az ember, ha nem is mind, de leg-
alabb a legtobb. Es a majomtdl orokdlte az utanzas
vagyat.)

R gyerek tehat szivarozni akar. Egy ideig beéri
csokoladé szivarral, ami eléggé jo intézmény. De utébb
gondolkoddba esik. Hiszen j6, j6 a csokoladé szivar is,
de mit ér az egész, amikor nem tizes a vége és nem
ad fistot.

R gyerek tehat megprdébalja hozzajutni az apa do-
hanyadhoz. Csakhogy az apa dohanyahoz nehéz hozza-
jutni. Rz apa dugdossa a dohanyat, elzarja a szivarjait,
szekrényben tartja a cigarettait. Ez nyilvan nem a gye-
rek miatt torténik, hanem a szakacsné és a szobaleany
miatt. R szakacsnd és a szobaleany tudniillik nem do-
hanyzik, de mindég van valakije, aki dohanyzik.

R gyerek ilyképp nem jut dohanyhoz. Tehat pé-
tolnia kell a dohanyt. Mi Oregek talan sose jonnénk ra,
de a gyerek hamar kitaldlja, hogy a kukorica szakalla
tokéletesen olyan, mint a szépen vagott purzicsan do-
hany. R kukorica selymét tehat szépen megszarogatjak a
fiuk, belesodorjak valami névjegyr6l levett selyempapi-
rosba, sziikség esetén UGjsagpapirba, és csinalnak bel6le
cigarettat. No lesz is ebb6l kradkogas és utazds Boroszl6ba.

Kukorica persze csak 6sszel van. Tél felé ellenben
gyUumoélcsot hajt egy kilonds fa (az 6rdoég tudja a nevét),
amelynek a gyumoélcse szakasztott olyan, mint a Vir-
ginia szivar. R gyerek azt gondolja magaban: ha mar
olyan, mint a szivar, hat bizonyosan szivar, 0sszegydijti
hat, az egyik végin meggyujtja, a masikon szivja.

/O fe'
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Ebbél is veszedelem szokott kerekedni tobbnyire.
Es az anyak este valtig torik a fejoket:

— Ugyan min ronthatta el a gyomrat ez a gye-
rek? ...

Sokszor megesik, a kelleténél is tobbszor, hogy
a nyolc-tizéves gyerek csakugyan hozzajut valami szi-
varhoz vagy cigarettdhoz. EI6l marad és & elcsen bel6le
parat, vagy uzsonnapénzt ad a mamaja, amikor az isko-
laba kildi, s 6 cigarettat vasarol érte.

Magam is ilyenforman tanultam meg a cigaretta-
zast. Persze otthon, amikor hazakeriltem, a kis hagom
azt mondta:

— Teneked éppen olyan cs6kod van, mint az apus-
nak. Egeti a szamat.

A cigaretta volt és nem a csok.

Egyik pajtasommal, aki egy folyoson lakott vellnk,
valamikor rajtacsiptek benniinket a papak. Eppen olyan-
kor fogtdk meg a filinket, amikor vidaman fastolt szank-
ban a cigaretta.

No lett ebbdl hadd el hadd.

Engem az apam becsukott a spajzba és délutan
otig kellett ott maradnom. Es mi lett bel6le? Megettem
nyolc Uveg dunsztost és elszivtam azt a két cigarettat,
ami még a zsebemben maradt. (Az én apam tudniillik
nem volt dohanyos.)

A cimbora apja dohanyos ember volt. Ugy csi-
bukozott folyton, mint a toérok basa a trafik el6tt.

Bevitte a fiat a szobajaba:

— Jol esett a cigaretta?

— lIgen, apam!...

— Mondd csak fiam, dohanyos akarsz te lenni?

— lgen. Az apa is dohanyos.

— Hat jol van fiacskam. De én nem akarom,
hogy mindenféle ringy-rongy dohanyt flstélj, amit gara-

4+
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sokért ad a trafikos. Ha dohanyozni akarsz, szidd az
én j6 finom dohanyomat.

Es ezzel megtomott neki egy csibukot j6 er6s
torok dohannyal. A szajaba nyomta és meggyujtotta.

A fil pofékelt vigan. Kiszivta az egész pipa dohanyt.

No lett is ebbdl olyan tengeri betegség, aminét még
nem latott az Adria.

Sz6, ami sz6. Bel6lem, akinek eltiltottak a szivart,
olyan dohanyos lett, hogy szivarral alszom el, szivarral
ébredek. A cimboranak pedig, akinek megengedték, soha
se kerdlt tébb szivar a szajaba.

Latod Bozsikém, ilyen az élet. Ami szabad, akar-
milyen j6, hamar unalmassd lesz. Nem kell, mert sza-
bad. A tilos az édes, a tilos a jo. Szivarban, csok-
ban, szerelemben ...

TIZENNEGYEDIK LEVEL

Az utolsé szivar

Ne ijedj meg Bozsikém. Senki se fog meghalni
ebben a levélben. Nem arrdl a szivarrol akarok be-
szélni, amelyet a haldoklé6 nyom a szajaba, hogy gyorsan
még egy parat szippanthasson, miel6tt atsétal a mas-
vilagra. Nem beszélek én neked ilyen szomor( dolgokat.
Mar csak azért sem, mert nem igazat kellene mondanom.
A haldokl6 nem dohanyzik. A haldoklénak esze agaba
se jut szivarra gyudjtani. A haldokl6 semmit se akar, se
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ételt, se italt, se csokot, se szivart. Elni szeretne a
haldoklé. Meggyogyulni. EI6Ir6l kezdeni mindent. Evést,
ivast, csokot, szivart majd meghozza az Ujabb élet.

Az utols6 szivar, amir6l neked mesélni akarok,
egészen mas valami. Teszem fol, az orvos eltilt valakit
a szivartdl. Az orvosok ezt nagyon gyakran megcselek-
szik. Tud6bajosoknal, gégebetegeknél, rossz szeml em-
bereknél. Széval olyan bajoknal, ahol az orvos nem
tud hamarosan segiteni, eltiltja az élvezeteket. A jO éte-
leket, a finom italokat, a fekete kavét, az izgalmakat,
de mindenekel6tt a szivart.

Van is benne valami. Aki beteg, az szenvedjen,
nélkildzzén. Ha nincsenek fajdalmai, az okos orvos csi-
nal neki. Meg kell szenvedni az embernek a betegséget,
kidlénben nem vigyaz az egészségére.

Nos hat, az orvos eltilt a szivartél. Az ilyen ti-
lalmat az ember tébbnyire komolyan veszi. Legalabb
a betegsége elején. Kés6bb gy is belédtja, hogy vagy
olyan a baja, hogy minden mindegy s akkor szivarozhat
is, vagy olyan Kicsi a baja, hogy a szivar meg nem
arthat neki. Tehat megint elkezd szivarozni.

De eleinte, mondom, igen komoly az Ugy.

Az ember elhatarozza, hogy nem dohanyzik tébbet.

Egyéb okbol is teheti, nemcsak orvosi rendeletre.
Takarékossagbol az egyik, asszony kivansagara a masik.

Nos, megvan az elhatarozas. Nem dohanyzom
tébbet.

Akar megtartja a fogadalmat, akar nem, egy utolso
szivart minden ember elsziv még.

Az utols6 szivar!...

Az els6 kovetelmény, hogy az utolsé szivar legalabb
egy gradussal jobb és dragabb legyen, mint amit az
ember hétkdznap sziv. Valamivel nagyobb is legyen, hogy
tovabb tartson. Szép sima legyen, gdombdlyd, lehet6leg
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pettyes, hogy a szemnek is gyonyorlsége teljék benne.
Ha vitézkotés van rajta, annal jobb.

Az ilyen szivart lassan gyujtjAk meg. El6bb néze-
getik, simogatjak, szeretettel becézik, csak azutan veszik
a szajba. Ej mit, minden egyforma az életben. R sze-
retkezés is igy megy, az evés és ivas is. Vagy lattal
mar embert, aki miel6tt belevag a pecsenyéjébe, ne
forditanA a ropogdés oldalara, ne nézné a szinét, ne
szivna fol az illatat? Avagy bort vagy pezsg6t aki
iszik, nem tartja el6bb a vildgossag felé, nem nézi a
szinét, a gyongyeit? A cs6khoz is az kell, hogy el6bb
egymasba fonddjék két tekintet, egymasba két kéz és
egymashoz simuljon két test.

Végre ég az utols6 szivar. A karikdi gomolyog-
nak a leveg6ben. Milyen szép is az a kék fist, amely
lassan oszlik, foszlik és szirkeségbe vész el.

Nincs szebb szin a vildgon a kéknél, gondolja
llyenkor az ember. Az ég is kék, a hiu szem is kék,
a nefelejts is kék...

Igen, a nefelejts. Ej nem lehet bizonyos dolgokat
elfelejteni soha.

— Es milyen j6 ez a szivar, gondolja mar a
kdvetkez6 perchen a szivaros. — Sok j6 szivart sziv-
tam életemben, de ennél jobbat még soha. Zamat, illat,
erd, minden van benne. Hogyan is tudjak ezt a finom
dolgot ilyen olcson adni!... Es csudélatos, ez a kolte-
mény egyszer( levélb6l készil, ami a foldb6l né ki!...

Lassan szivja a szivart. Barcsak Szent Gyorgy-
napig tartana.

Egyre odatapad aggédo tekintete a szivarhoz. Fogy.
Kilonds dolog és hatarozottan kedvezétlennek mond-
hatdé: a szivar akkor is ég és fogy, ha nem szivom,
Onmagat emészti, mint a szomorusag. Hamar szivjuk.
Legaldbb élvezziik, ha minden aron el kell fogynia.



55

Egy par gyors szippantas kovetkezik egymasutan.

Es fogy, fogy az utolsé szivar. Mar csak egy
kis csutak van bel6le. Még egy szippantasra telik. Es
talan még egyre. Ej, mit, ha egy Kicsit megégeti is az
ember a kezét, az még nem olyan nagy baj. Ebcsont
beforr...

Aztan mégis csak vége van. Mintha temettiink
volna...

Ahany embert lattam, aki sulyos parbajra ment,
mind gyorsan, er6sen pofékelt. Egyik szivart szivta a
maéasik utan. Hatha az utols6? A katona, miel6tt Utko-
zetbe menne, bizonyosan szivarra gyuUjt vagy pipara.
Az orosz katondk, azt hiszem, sokkal tébb csatat nyertek
volna meg, ha a car szentképek helyett szivarokat kild
nekik vaggonszamra. Pedig a szentkép is bizonyosan
sokat tesz. Emeli a hitet és a reményt.

Hidd el Bozsikém, nagy dolog az utols6 szivar.
De még nagyobb dolog, ha nincs meg az utolsd szivar.

A napokban tortént velem, még nincs egy hete.
Megyek az utcan vigan pofékelve. Az orvosok ugyan
azt hirdefik, hogy nem jo, ha az ember jartaban dohany-
zik. En meg azt tartom, hogy legjobb a szivar a sza-
badban.

De ezen nem fogok &sszeveszni az orvosokkal. In-
kabb elmondom, hogy mi tdrtént a minap, amikor vigan
pofékelve sétaltam az utcan.

Egyszerre megszolal egy hang kozvetlen kozelbdl:

— Egy szippantast, uram!...

Kortlnézek. Senki sincs mellettem. Se jobbroél, se
balrél egy lélek se. Hanem az ut kbzepén ballagott
egy zold szekér. A bakjan a kocsis mellett rendér. A
rabszallité kocsi ez.

Csak akkora két lyuk van a kocsi hatuljan, mint
a tenyerem. Es a lyukhoz tapadva két ég6 szem, amely
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nem a vilagot nézte, nem az eget, amelyet elvesznek
téle, nem az utcat, a népet, az életet, a szabadsagot,
de odatapadt vagygyal, kivansaggal, irigységgel az ég6é
szivaromra.

Mar neki nem terjedt a vagya egy utolsé szivarig.
Egy szippantas. Egy utolsd szippantas.

Nem lattam az embert. Csak a két szemét. De azok-
bol kiolvastam: ez az ember képes lett volna megdlni
a szivaromért...

TIZENOTODIK LEVEL
A szivar fajdalom-csillapit6.

Hallottad-e édes Bozsikém a magyar narkozis hi-
rét? A magyar narkozist tuddés professzor Kovacs ta-
lalta fol s a magyar narkozis nem mas, mint két hatal-
mas pofon. Jobbrul egy, balrul egy, csak Ggy csattan.

Bizony kissé kegyetlen dolog. De uram isten, a
verés maga minden kortulmények kozt kegyetlen s mégis
nevelési eszkdéznek hasznaljak. A rossz fiabdl jo fidt,
a makrancos asszonybdl engedelmes menyecskét verés-
sel csinal a magyar ember. Maga az operaci6 is ke-
gyetlenség. Vagdalni az eleven huast. De hiaba, a Kke-
gyetlenség sokszor gyogyit.

Azt beszélik orvosemberek, hogy a j6l megpo-
fozott ember olyan csondes, olyan nyugodt, olyan moz-
dulatlan és tlurelmes operacio kodzben, mintha elaltattak
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volna. Ugy hat a pofon az emberre, mint az ostorcsapas
az oroszlanra. Megddobbenti és kezes barannya teszi.

En elhiszem, hogy igaz. De hogy a szivar még
jobb narkotikum, azt bizonyosan tudom. Leteszem ra a
féeskit, hogy ha kisebb operacidoknal, de talan nagyob-
baknal is, szivart adnak a beteg szajaba, kényelmesen
vagdalhatjdk és nyirbalhatjak, meg se fog mukkanni. A
szivar elfoglalja, megnyugtatja, szorakoztatja és ellent-
alléva teszi a kés alatt fekvd embert.

Nem tudom, foglalkoztak-e a doktorok ezzel a
kérdéssel, vagy nem. De nem artana vele foglalkozni.
Mert arra megint fogadast ajanlok, hogy szdz megope-
ralt férfit ha megkérdeziink a vagdalas utan:

— Akar valamit? Kell egy kis cognac vagy
bor?...

Legalabb nyolcvan igy felel:

— Adjanak egy szivart!...

A szivar megnyugtatja a beteget. EI6li a fajdal-
mat. Masra tereli a figyelmet.

Ezért van az, hogy a fogfajast szivarral gyé-
gyitia a falusi ember. Ha a parbajozé megsebesiltén
Osszerogy, az els6 szava az lesz, miutan bekototték:

— Tegyetek a szamba egy cigarettat.

Simonyi Obesterr6l hallottadl a torténetet ugy-e?
Akkor még nem volt O6bester, hanem kozhuszar. S va-
lami torok fejbekolintotta a  kardjaval.

Ez még Kkicsi baj a huszarnak. De mar az nagy
baj volt, hogy a koérhazban bevetették vele azt a me-
dicinat, amivel a szomszédja labat kellett volna bedor-
zs6lni. Ki is mondtak réla az orvosok: »Ezt mar majd
csak a szent Mihdly lovan viszik ki innét®

Simonyi meg azt mondta ra, hogy:

— Most mar csak azért se halok meg.

Folkelt és ragyujtott a pipara. Es meggy6gyult. Te
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azt hiszed, az akarater6 gyogyitotta meg. En azt hi-
szem, a pipa.

R maganyt, az -elhagyottsagot, a szomorusagot
semmi se teszi elviselhet6bbé, mint a szivar. Csak az
van egyedul, akinek szivarja nincsen.

R rab, Ggy hiszem, atlag tizenot-husz esztendeig
birja ki a bdrtonben. Inkdbb kevesebb lesz ez az id6,
mint tobb. Persze UGgy gondolom, ha humanus borton-
ben van, ahol vildgossagot lat, néha napfényt, ahol le-
veg6re eresztik, jol taplaljak és nem kinozzak. De ha
szivart is kapna a rab, legalabb masfél annyi ideig
kihtzna.

Régi nagy irokrol mesélik, hogy volt valami saja-
tossaguk, amikor alkottak. Valami kilénds szagra va-
gyodtak, vagy egyéb testi kellemetlenségre. Vérésmarty
Mihaly példaul (érdekes, hogy & csinalta a w»szivar«
sz6t a dgard és szivola helyébe) nem tudott irni, hacsak
rothadt almat nem szagolt. Schiller Frigyesr6l is ezt be-
szélik. Byron az ujjat harapdalta, hogy fajjon. Heine moz-
golodott a beteg agyaban, mert az kinokat okozott neki.

Hidba, az alkotas fajdalommal jar. R mai irék-
nal erre a fajdalomra a dohany a narkotikum. Alig
van ir6 és kolt6 a vilagon, aki ne gyuUjtana ra, amikor
ledl irni. Szivarral a szajaban vajudik és alkot. S majdnem
mindnek szent meggy6z6dése, hogy nem is tudna irni,
ha nem volna szivarja.

Tobbet is elarulok neked az irodalom titkaibol. Egy
rosszul égd szivar néha elrontja a legszebb novellat
vagy vilagfajdalmassa teszi a humoristat. Tébbszor a
szivar az oka, ha egy torténet vége nem tetszik neked,
mint az ird.

R haldokl6 ember életének meghosszabbitasara az
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orvosi tudomany a legcsudalatosabb eszkozoket eszelte
ki. Mesterséges légzés, ozon, éter, tudja isten hanyféle
eszkdze van a doktornak, hogy néhany éraval kitolja
a haldlt.

Alapjaban véve ez a torekvés is kegyetlen. Minek a
szenvedést meghosszabbitani haszon, reménység és pro-
duktiv eredmény nélkil? Hagyjuk meghalni a haldoklo-
kat...

Am mégis, hatha torténik valami csuda? Vagy
van a haldlra szant embernek valami mondani valéja?
Vagy jot akar tenni az utolsé pillanatdban? Vagy jova
tenni valami blnt vagy hibat?

Ehhez meg nem éterinjekdé kell. Inkdbb egy
szivar. LTI Y Y IRT AR

Egy oreg magyar foldbirtokos haldoklott. Mar jo-
forman nem volt benne Ilélek. A szobaban imadkoztak
és sirtak.

Az 0Oreg megszolalt gyonge hangon:

— Minek a siras? Valamikor meg kell halni. Ad-
jatok inkdbb ide a pipamat.

Es eregette a kék fustfeln6ket az égnek. Mintha
postat akart volna kildeni, hogy »mingyart jovok ma-
gam is«.

Mar a végére jart a pipa. Az dregnek az élete is.
Mégis megszélalt:

— Gyerekek. Nyomjatok csak le egy Kkicsit a do-
hanyt a pipamban. Még van benne vagy harom szip-
pantas.

Kiszivta és meghalt.

Vagy az Oreg cigany. Mar beszélni se tudott s
mozdulni se. Halott volt egészen. A pap kérdezte téle:

— Akarsz-e gyonni fiam?

Nem tudott felelni. A jegyz6 kérdezte t6le:
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— Van-e valami végsé akaratod?

Erre se felelt. A felesége kérdezte téle:

— Kell-e egg kis bag6 oreg?

BeszéIlni mar nem tudott az o6reg cigany. De a
szajat kitatotta.

TIZENHATODIK LEVEL

Ha mindig lett volna szivar

Apro dolgokon fordul meg a vilag rendje, mint
ahogy a lavina is jégszilankokbdl lesz. Elhiszed-e, édes
Bczsikém, hogy az egész vilagtorténet masmilyen lett
volna, ha az els6 ember szivarral a szajaban kezdi
meg a foldi életet?

Igen-igen, ha Adam apank szivarozott volna, az
emberiség sohse esik bilnbe. Hiaba ugratta volna be a
kigy6 Eva asszonyt az alma letépésébe, Adam nem evett
volna bel6le. EgyszerGien azt mondja az asszonynak:

— Ugyan maradhass anyjuk azzal az almaval. Nem
latod, hogy pipazom?...

Dehogy hagyta volna abba a pipazast a ledfi-
nomabb Calvil-almaért se. Minek annak alma, akinek pi-
paja van?

Kain se 6lte volna meg Abelt. Békésen fekidtek
volna egyméas mellett a koévér fliben és fUjtak volna a
fustot az ég felé. Az aldozat flstje néha lecsapddik,
de a j6 latakia-dohanyé .mindig folfelé szall.

A zsidok sose jottek volna ki Egyiptombodl. Mert
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nem sziklakat cipeltek volna a piramisokhoz, hanem ci-
garetta-gyarakat alapitottak volna Kairéban. Nestor Gia-
naclis-t ma valdszinlileg Jacob Schwarczkopf et Sdhne-
nek hivnak, Liapopouls Fréres-t pedig alighanem Kohn
und Weisznak. ,

A nagg vilagtragédia, ami a szeretet vallasat szllte,
nem vezetett volna a Golgothara. Pilatus mossa kezeit!
Igen am, de hogg moshatja kezeit a hatalmas szinhedrion-
ban, amikor vastag havannat fog a kovér ujjai kozt?

Rz G6semberek meg a gordg istenek nem jartak
volna szégyenszemre olyan pdérén, mint a Kkis ujjam.
Hova tették volna akkor a dohanytarcat, a szopodkat,
a pipat, a gyujtdé szerszamot? Inkabb Kkieszelték volna
a sokzsebl gehrokkot, sem hogy lemondjanak a fisto-
1ésrél.

R vérengzés, a hadakozas, az emberirtas szokasa
nem fejlédott volna ki az emberekben. Tudod-e hogyan
és miért csinalédott az els6 furkésbot, az els6 kébalta?
Nem a batorsag a gyilkos fegyver szil6je, hanem a
félelem. Nem tamadé eszkdz volt a fegyver, hanem vé-
dekezd. Hogy a vadallatok szét ne tépjék az embereket,
hogy el ne hordjak a gyerekeiket, azért csinaltak a
Déardokat, fejszéket, buzoganyokat.

Pedig a vadallat a fejszét6l nem félt, mert nem
ismerte, am a tuztél félt a fenevadl mindig. Ha az
emberek a farkas ellen ragyudjthattak volna egy brita-
nikara, talan sohse tokéletesedik a furkés bot Manlicher
puskéava.

R hazai tdorténelemre is bizonyosan nagy befolyas-
sal lett volna a dohany. Ambéar valészin, hogy az
Azsiab6l érkez6 magyarok ebben az esetben is meg-
allottdk volna a harmas hegy és négy folyé tajan. Az
oreg Almos megmondotta volna a vezéreknek:
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— Még egy darabot menjetek véreim. Azt az or-
szagot szanjatok meg, ahol a j6 finom verpeléti terem.

Nograd', Heves, Szabolcs, — de nagy becsilete
lett volna ennek a harom varmegyének. Ezekben né
a legfinomabb dohany.

Persze némi nuanszok valtoztak volna a hazai tor-
ténelemben is. Nyilvan nem a torékék kalandoztak volna
a magyar vidékekre, hanem mi jartunk volna le Istambulig,
némi vékonyra szeletelt t6rok dohanyért. A hercegovinal,
a macedoniai, a torok, — nagyon finom a csibukban.
Egypar kopasz torok fejet érdemes lett volna érte be-
koppintani.

Mit gondolsz Bozsikém, milyen lett volna a Zrinyi
Miklos Kkitorése Szigetvarbol? Hogy 6 aranyakat tegyen
a két zsebébe, eszébe se jutott volna. Minek arany a
toroknek, ami neki is van. Par j6 Henry Clay, egy
csomo6 draga egyiptomi cigaretta, az mar teszi.

— Hadd lassa a kutyafeji térdk, hogy nem holmi
kapadohanyon élt a szigeti kapitany.

Hiaba, nem igy volt. Nem volt még dohany, ami-
kor a vilag megteremt6dott. Ezért jott minden baj az
emberiségre. Ezért vesztettik el a paradicsomot és ami
még egy €és mas utadna kovetkezett.

De egy Kkicsikét visszakaptunk a paradicsombol. A
dohanyt. Nagyon sokan vagyunk, akik nem cserélnénk
vissza....
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TIZENHETEDIK LEVEL

Ha ma se volna szivar

A minap arrél a bolondos allapotrdl beszéltem
neked édes Bozsikém, milyenné lett volna a vilag, ha
az els6 embernek, amikor félébredt els6 almabdl, mindjart
szivar égett volna a szajaban. Vajjon az isten akkor
is megteremtette volna Evat? Mert Eva tudvalévéén azért
teremtédott, hogy az ember ne legyen egyedil a vi-
lagon. Mert nem j6 egyedil lenni. Amde akinek szi-
varja van, mar nincsen egyedul.

No mindegy. Hiszen csak a sorrend valtozott. Az
asszony mindenképpen meglett volna. Ha a j6 istenke meg
nem teremti, eljott volna magatol.

Most arr6l szeretnék veled csevegni, milyen volna
a vilag, ha ma se volna szivar. Bizony furcsa volna.
Az emberek erészakosabbak volnanak, nyersebbek. Az
italnak nagyobb volna a kelend6sége (pedig most se
valami nagyon csekély), s mivel a részeg ember durva
ember, az erkodlcsék némileg lazabbak lennének.

Es ragni vajjon mit ragna az ember? Mert az
ember hiaba tartozik az eml8sok csaladjaba, alapjaban
véve ragcsalé allat. A kis gyerek az ujjat szopja és
ragja, mikor valamivel nagyobb lesz, akkor a k&rmét.
Amikor iskolaba keriil a gyerek, a tollat rdgja; kés6bb
cukrokat, majd édes gyokeret. Amikor ilyen dolgai nem
kerlilnek, ragcsalja a gummit, amit radirozdsra vesz neki
a papa. Az amerikaiak, az exotikus népek mindenféle
gyOkereket ragcsalnak, amikor nem dohanyozhatnak, mi-
felénk meg cukrokat szopogatnak szinhazakban, koncer-
tekben, szalonokban, ahol nem lehet szivarra gyujtani.

Micsoda hatalmas ipara keletkezett volna a vi-
lagnak mindenfajta ragnivalébdl.
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Es akkor jon egy ember, aki felfedezi a dohanyt.
Tegnap vagy ma, holnap vagy holnaputan, de vala-
mikor okvetlen akadt volna egy talalékony ember, aki
ragjon a dohany izére és hasznalatara.

Mert az ember, édes Bozsikém, el6bb-utébb min-
denre rajon, amire csak némi szilksége lehet. Végig kostol
mindent, megtapasztal mindent, néha karral, néha ha-
szonnal, de mindenr6l Kkideriti, j6-e vagy rossz.

A maszlagos nadragulyatél ugy-e megbolondul az
ember, a bolondgombatél halalos goércsoket kap, a Kina-
fa héjatél elmadlik a laza, a beléndektél pedig meg-
kergll. Vajjon honnan tudjuk mindezeket? Azt hiszed,
hogy a tudomany deritette ki? Dehogy. A tudomany
mindig csak utélag jon, szankcionalni a tapasztalato-
kat. A Kkostolasi, a probalasi szenvedély farkészi ki,
hogy mi a j6 és mi a rossz, mi illatos és mi b(zos,
mi hasznos és mi veszedelmes.

Nos hat egyszerre csak jénne a korUton egy ember,
hosszu fistdlgé valamivel a szajaban.

Az utcai sihederek megbamulnak:

— Ni a, ennek automobil van a gyomraban.

Tiz perc mulva mar szaz ember fogna kordl és
bamulnak. Féléra mulva 6rias tdomeg zarna el az utcat,
a villamos forgalom megakadna, a kozpontba lovas-
rend6rokért telefonalnanak.

Kézben akadna egy rend6r is, aki megszdlitana a
rejtélyes idegent:

— Micsoda zavargast csinal itt urasagod?

— Semmit, — mondana a kuléndés ember. — Szi-
varozom.

A rend6r zavarba jonne. Err6l nem szélnak az

6 instrukci6i. De aztan segitene rajta a magyar Kkiralyi
ész.
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— Mindegy. Az ur zavarja a kozrendet. ElGalli-
tom ...

A KkoOzponti Ggyeletes mar intelligensebben fogja
fol a helyzetet.

— Mi lehet az olyan ember, aki tiizes csévaval
a szajaban jarkal az utcan? Csak bolond lehet. Bizonyo-
san az a maniaja, hogy 6 lokomotiv s neki fistot kell
fajnia.

A rejtélyes idegent beviszik a megfigyel6 osz-
talyra.

Ma mar nem agy gyogyitjak az 6&rilteket, hogy
egyszerlen becsukjak egy sotét kamraba, kényszerzubbonyt
adnak rd és hagyjak orditani, amig a faradsagtol Ki-
mertl és 0Osszerogy. Inkabb meghagyjak egy ideig a
tévhitében és tanulmanyozzak. Ha a kucsmajardl azt hiszi,
hogy az cari korona, csak hadd hordja egy darabig
a kucsmajat.

A bolondot tehat hagynak szivarozni és a dok-
torok egyel6re tanulmanyoznadk, hogy miféle valami az,
amit ez a bolond olyan boldog abrazattal fistol.

— Ej, kostoljuk meg.

Egy hét mualva az egész Lip6tmez6 pofékelne.

Ez mar nagy dolog. A lapok tele volnanak a
hirrel, hogy uj jarvany lépett fol. Ragados elmebaj, ame-
lyet a betegekt6l elkapnak az 4&poldk, az orvosok, a
tanarok. A kdlonds elmebaj egyébként semmiféle funk-
ciojat a betegnek nem zavarja meg, sét bizonyos dolgok-
ban élesebbé, frissebbé, élénkebbé teszi a szellemi életét.

A kozegészségigyi tanacs és az akadémia rendkivili
Uléseket tartana. Az orvosegyestletben Koranyi Frigyes
tanar felolvasast tartana a titokzatos névény veszedel-
meirdl.

De otthon a kozegészségligyi tanacsosok, az akadé-
mikusok, a professzorok elszivnanak egy-két szivart. Hi-

Modern Konyvtar. Kalnoki: Fust és hamu 5
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szén tudod Bozsikém, ez mar igy szokott lenni. A tudo-
manynak mindig akadnak vértanui. Akik a sajat testtikbe
oltjaAk be a betegséget, hogy jobban tanulmanyozhassak.

Valamelyik élelmes Ujsagban érdekes tarca jelennék
meg. Egy onfelaldozé Ujsagiré (ezek mindenre kaphatok,
ezek a fiuk) elszivha egy szivart és leirja az 6 érzéseit
és gondolatait.

Egynéhany hét mulva a riporter robog a redak-
cibba nagy szenzacidval. A rend6rség a kerepesi-uton
egy titkos tarsasagot sprengelt, ahol éjjeli 6sszejovetele-
ken az emberek dohanyoztak. A nevekbdl csak a kezdé-
betliket kdzlik ugyan a lapok, de a részletes tuddsitasokbol
minden szerepl6re ra lehet 6smerni. A tarsadalom sok
ismert tagja kompromittalédik. Egy miniszteri tanacsos
is van koztuk és egy férendihazi tag. Az egész szOvetség-
nek az értelmi szerz6je egy zullott korcsmaros, aki draga
pénzen adta bérbe a helyiségeit.

Azutan még egypar hét és titokban minden har-
madik ember dohanyzik.

Csak a Hirsch és Freudenfeld milliomos cég bel-
tagjai nem dohéanyoznak. Ok kozben szépen 6sszevasa-
roltdk az egész orszdg dohanytermését és megalapitottak
az »Els6 magyar szivar- és cigaretta~gyarat...
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TIZENNYOLCADIK LEVEL

A szivar a menyorszagban

Ugy-e szeretnédl tudni édes Bozsikém, vajjon a
menyorszagban dohényoznak-e?' En is szeretném tudni.
Mert ha a menyorszagban is olyan tablak vannak ki-
fuggesztve, mint a villamos vasutakon:

TILOS A DOHANYZAS

akkor én inkabb a pokolba megyek, mint a menyor-
szagba.

Némely jelek egyébként azt mutatjak, hogy a meny-
orszagban is otthonos, a dohanyzas. Legalabb azokon a
rajzokon, amiken példaul Deak Ferenc lelke le szokott
tekinteni a foldre, avagy fogadja a fdlérkez6 jeleseket,
valamennyin pipazni lattam a haza bolcsét.

De hat ez nem bizonyit semmit. Az élclapok raj-
zait rendszerint olyan emberek csinaljak, akik még nem
jartak a menyorszagban. S&t valészinlleg nem is fog-
nak folkerdlni.

Hallottam azonban egy masik mesét, amely sze-
rint valészindbb, hogy a menyorszagban is jarja a szi-
var és a cigaretta.

Az ur vagy tiz évvel ezel6tt maga elé hivatta Ga-
bor arkangyalt.

— Mar j6 régen nem voltal lenn fiam a foldon.
Menyorszagi szamitas szerint is lehet mar egy hénapja,
foldi szamitas szerint lesz vagy ezeresztendeje. Eredj
le szolgdm és nézz kordl: eljott-e mar az ideje a fol-
tdmadasnak, vagy pedig ajanlatos volna egy Kkis viz-
0zont az emberiségre bocsatani.
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Gabor arkangyal lejott a foldre.

Postakocsin akart egy kis korutazast tenni, de nem
talalt postakocsit. RzX mondtak neki, hogy mar kiment
a divatb6l. Most vaslUton utaznak az emberek.

Rz angyal folalt a vas(tra. R kocsiban, ahova
folszallt, mar @lt egy utas. Egy csinosképl, rokonszen-
ves ur.

Egyszerre a csinosképl rokonszenves ur belenyul
a zsebébe, kivesz valami macskafarkszerii dolgot, az egyik
végét meggyujtja, a masikon a szajaba veszi és nagyo-
kat fustol.

Rz angyal nem allotta meg, hogy meg ne kér-
dezze:

— Ugyan mit csinal az ur?

— Szivarozom.

— Es mire j6 az?

— Hat kérem, miel6tt felszalltam a vasutra, na-
gyon jol megebédeltem. Iszonylan tele ettem magamat s
ilyenkor sziikségem van egy szivarra, hogy jobban emész-
szek. Ha zavarja urasagodat a fist, inkdbb Kkimegyek
a folyoséra, de szivar nélkul igazan beteg leszek...

— Oh kérem, csak tessék maradni — mondja Ga-
bor arkangyal.

Es beleirta a jegyz6konyvébe:

»Rz emberek, ha nagyon sokat ettek, elsziv-
nak utdna egy szivart!__ «

R kovetkezd allomason az idegen leszallt és egy
masik Ult a kupéba. Féléra mualva az is szivarra gyuj-
tott. De el6bb odasz6lt az utitdrsdhoz:

— Ugy-e, nem bantja, ha ragyujtok?

Gabor arkangyal mar tudta a szokasokat s ud-
variasan felelt:

— Tessék! Bizonyosan jol beebédélt urasagod s
most szivarra gydujt.
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Rz ismeretlen mosolyogva mondja:

— Eppen ellenkez6leg. Majdnem lekéstem a vo-
natrél s nem értem ra ebédélni. R vonaton nincs étkez6
kocsi, én pedig éhes vagyok, mint egy farkas. Hogy
elmenjen az étvagyam, ragyujtok egy szivarra.

Gabor arkangyal hamar Kitorilte az elsé feljegy-
zését s folirta helyébe:

»flz emberek, ha nagyon éhesek és nincs mit
ennidk, elszivnak egy szivart« ...

R kovetkez6 allomason persze kiszallt az idegen
és jott helyette egy masik. Féléra mulva az is szivarra
gyujtott...

— Ugy-e, urasagod nagyon éhes, azért szivija a
szivarjat?

— Dehogy — mondja az idegen. — Hanem al-
matlan vagyok. Nem tudok elaludni, kuléndésen a vo-
naton nem. Elszivok tehat egy szivart s utana (majd
meglatja és meghallja) ugy alszom, mint a tej...

Gabor arkangyal hamar Kitdrdlte az el6bbi feljegy-
zését és beirta a noteszkdnyvébe:

»Az emberek olyankor gyujtanak szivarra, ha
maéasképp sehogy se tudnak elaludni.«

Rz idegen el6bb egy nagyot aludt, azutan kiszallt
a kovetkez6 allomason. Jott helyébe egy masik ur. R
masik ur is ragyujtott egy szivarra.

— Ugy-e urasagod aludni szeretne? — kérdezte
téle Gabor arkangyal.

— Dehogy uram, dehogy. Eppen attél félek, hogy
elalszom. Nagyon jé alvé vagyok s ha egyszer elalud-
tam, agyuval se tudnak felkelteni. Most pedig nem sze-
retnék elaludni, mert — ej, maganak megmondhatom, olyan
becsiiletes képe van — nagyon sok pénz van néalam.
Ha elalszom, még el talaljak lopni télem. Ragyujtok hat,
hogy ébren maradjak...
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Gabor arkangyal hamar Kitdrolte a korabbi fol-
jegyzést és beirta a noteszébe:

»Az emberek, ha félnek az elalvastol, olyan-
kor szivarra gyujtanak« ...

A kovetkezd allomason mar Gabor arkangyal szallt
ki. Ment egyenesen egy trafikba és vasarolt néhany tra-
bukkot. Ezeket bemutatta utébb a menyorszagban:

— Valami kilonds jészag ez, amit a foldrél hoz-
tam. Akkor is j6, ha az ember nagyon jollakott, akkor
is j6, ha az ember nagyon éhes. Hasznal az almatlansag
ellen és segit az almossag ellen is...

Hallja ezt a beszédet a Mozsi zsid6, aki valami
tévedés folytan a menyorszagba kertlt. R Mobzsi rog-
ton elkért egyet a szivarok kozil. Ra is gydujtott, el is
szivta.

Mondtak is masnap a foldén, hogy valami kulénés
daraes§ esett.

R Moézsi tehat soha tbbbet nem gyujtott szivarra.
De harmadnap megnyitotta a trafikjat a menyorszagban...

TIZENKILENCEDIK LEVEL

A cigaretta

Lelkemet ajanlom istennek, testemet a foldnek. R
kdonyveimet neked hagyom édes Bozsikém, de majd csak
akkor kezdj bele az olvasasukba, ha mar férjhez mentél.
Azt hiszem, akad egy-kett6 a konyveim kozott, amit
fiatal lednyoknak nem kell elolvasniok. Ertéktargyam ke-
vés van, azokrdl taldn nem is sziikséges kilon intézked-
nem. Legfeljebb, ha a frakkombdl akarnatok egy kol-
csonzdé-intézetet csinalni. Mindannyiszor dijtalanul kdlcson-
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adandé, valahanyszor fiatal szerzé premierje megy vala-
melyik szinhazban. Az ilyenrdl j6 gondoskodni, mert mi-
felénk tobb darabot irnak a szerzék, mint a hany frakkot
varrnak a szabok ...

Aki ellen valaha vétettem az életben, becsasson
meg nekem, a hitelez6imet pedig arra kérem, hogy ne
szidjanak hal6 poraimban, hanem gondoljdk meg, hogy
a torvénytelen allapot nagyobb karokat okozott a magyar
té6kének, mint az én korai elkoltozésem.

igy nil Megcsinaltam a végrendeletemet, in-
tézkedtem mindenr6l, amir6l intézkednem kellett, most
mar béatran kimondhatom azt, amiért bizonyosan agyon
fognak verni.

Halljad tehat Bozsikém:

Minden dohanyfajta kozott, amit ember kigondolt,
gyartott és arult: els6 és legkilonb a cigaretta. Kiraly
6 a dohanyok tUndérorszagadban, azaz még tobb: ki-
ralyné.

Furcsa volna, ha az egész dohanyvilagot ugy Kkel-
lene osztalyozni, mint az embereket. Mesterség, jellem,
érték, hasznavehetdség szerint. A pipa persze a féldmives
volna, aki hajnalban kél, a tyUkokkal fekszik, kb&zbe
pedig nehéz, kemény, de nyugalmas és biztos munkat
végez. A bagé és a hamu még jo tragyat is ad, a
kupak pedig biztosit a tlzveszedelem ellen. A Virginia
a katona. Hetykévé tesz, harciassa és hegyeseket lehet
t6le kopni. A csibuk a nyugodalmas csalddapa. (Azért
olyan ritka, mert a csaladban a nyugalom is ritka.)
A britanika (egyszer mar mondottam) a csondes, derék,
megbizhaté jo6 ember. A regalitas az orvos vagy az
Ugyvéd, aki mindig taskaval jar, hogy mar kiviulrél lassék
rajta, hogy 6 diplomas férfit. A burnét a pap, aki Ugy.
vétkezik, hogy senki meg ne lassa. A portorik6 fejletlen
ifjt. Nem lehet tudni, hogy mi lesz bel6le. A regélia
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média erélyes férfit, A Henry Clay kaszin6i tag, aki
azért hagyja a vitézkotést a szivarjan, hogy ne kellessék
a maga kezével megfogni. A Flor de Cuba lipétvarosi
borzianer, aki viszont azért hordja a vitézkotést, hogy
lassak, hogy 6 kicsoda. A trabukké egyszer(i polgar,
kicsi, igénytelen, fel nem t{né.

Es a cigaretta?

A cigaretta a kolt6. Lelke van és szive, gondolatai
vannak és formai, kecsesebb, kellemesebb, tokéletesebb
minden mas embernél. Szinei vannak, zamatja, eredetisége.
Magaban nem elég, hogy egy szivet és lelket egészen
betdltsén, de ha nincs meg, hidnyzik a szivnek és lélek-
nek is.

AKi nem sziv mast, mint cigarettat, azt mondjak,
hogy nem is igazi dohanyos. No igen, hiszen az se
muveit és olvasott ember, aki egész életében csakis kol-
teményeket olvas. De aki sohase olvas kolt6ket, annak
viszont valami hianyzik a leikébdl.

Nagyon sokan leszlink, akik Ugy vagyunk a dohany-
zassal, hogy mindent elszivunk, ami elszivhatdé. Koénnyd
szivart, nehéz szivart, vastagot, vékonyat, csibukot, pipat.
De akarmit szivtunk is ebb6l a nagy valasztékbdl, sohase
teljes az élvezet. Mintha valami hianyoznék még. A ci-
garetta hianyzik, mint dus ebéd utan a fekete kavé...

Bozsikém! Versben szeretnék neked Irni a ciga-
rettarél! Nagy dolog az. A vékony, finom, hajlékony
dohany, amibdl a cigarettat sodorjak, olyan, mint a szép
asszony aranysz6ke haja. Lagy, selymes, simulékony. A
flstjének is illata van és baja, mint a szép asszony
hajanak. Es egészen mas ennek a fiistnek a szine és
kavargdsa, mint mas fisté. Kékebb és atlatszobb, fur-
gébb és mozgékonyabb minden mas fistnél. Az Opera-
ban lattam egyszer valami torok balletet. Odaliszkok tan-
coltak, csupa kék fatyolba burkoltak. Valami cséndes, méla
bGs melddiara jartak valami csondes, szelid tancot. Es
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a fatyolruhdjuk ropkoédétt a leveg6ben. Talan nem is
a labukkal tancoltak, csak a fatyolukkal.

llyen a cigaretta flstje. Valami bajos, keleti tanc.

Ej, nem is irom tovabb ezt a levelet. Valami mond-
hatatlan vagy fog el, led6lni egy puha kerevetre, nem
gondolni semmire, nem t6r6dni semmivel, hanem tele
tidével szivni a cigaretta flstjét, azutan nézni utana,
hogy kavarog, szall a magasba és eloszlik, elfoszlik.

Vannak emberek, ugy mondjéak, akik csak behunyjak
a szemuket, s egyszerre megjelenik el6ttik, aki a lelk(k-
ben él. Minden vonas megvan a képen, minden szin,
minden kifejezés. Az arc mosolyog, a szemek ragyognak,
a piros szaj ingerl6én mutatja a fehér fogakat.

Istenem, én nem tudom ezt a nagy mdvészetet.
Mindig szornyetegeket latok behunyt szemmel, -eltorzult
arcokat, Meduza-fejeket, csuf karrikaturdkat. Mintha be-
hunyt szemmel igazabban latndm az embereket, mint nyi-
tott szemmel.

De a cigaretta ezt is tudja. El6varazsolni, amire
gondolunk, amire vagyunk. Kavarog, kavarog a fist,
s egyszerre alakok lesznek bel6le, arcok, képek, cso-
portok.

Ha az élet olyan volna, mint a cigaretta flstje,
orokké szeretnék élni. Ha a cigaretta fdstje olyan volna,
mint az élet, meg szeretnék halni.

HUSZADIK LEVEL
Mennyit ér egy cigaretta?

Ugyan mit érhet néhany rongy szal dohany, ami
holmi selyempapirosba van csavarva? Hitvany kis por-
téka. Ha veszem, egy-két garasba kerll darabja, ha ma-
gam csindlom, talan egy fillért sem kostal. Uton-utfélen
kinalgatjak. Még a fukar ember is, ha masod vagy
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harmadmagaval van, sohase fog cigarettara gyujtani, hogy
a szomszédjait, tarsait meg ne kinaija.

De ha nincs cigaretta, akkor Kkincseket ér. Diakok
a hoénap végén nem azért csapjak be az o6rajukat vagy
ruhaikat, hogy jol vacsoraljanak, hanem hogy -cigarettat
vehessenek. Vacsordara megteszi egy darab kenyér is sza-
lonnaval vagy toéportytvel. De ha valasztani kell, inkabb
a szalonna maradjon el, mint a cigaretta.

Tudod, mire képes egy diakgyerek, ha mar se-
hogyse tud cigarettdhoz jutni? Képosztalevelet szarit vagy
kukoricahajat s abbdl csinal cigarettat. Pokoli bizi jo-
szag lesz bel6le, de azért elszivja. S mivel semmi ize
sincs, meghinti paprikaval.

Hanyszor jartunk hajdanaban féléjszakakat kébo-
rolva, hogy valahol cigarettat kaparitsunk. Es ha va-
laki megosztotta a pajtdsaival a pénzét, a vacsorajat,
az agyat, még csak nem is ment az baratsag-szamba.
Rz ilyesmi kutya-kotelesség. De aki az utolsé cigarettajat
megosztotta a cimborajaval, az igazi karakter volt.

Rz osztozkodasnak tudtuk mi gyerek-ifjak kulon-
féle modjait. Példaul felbontani a cigarettat s egybdl
kett6t csindlni. Bizony ilyenkor vékonyra nétt a szi-
varka, de ha tdbb papirosba csavartuk, mégis csak lett
bel6le valami.

Rz is szép modja az osztozkodasnak, hogy fol-
véltva szivjdk a cigarettat. Nekem egy szippantas, ne-
ked egy szippantas.

De lehet osztozkodni cigadnymédra is. llyenkor har-
man is résztvehetnek a mulatsagban vagy négyen. R
ciganyos osztozkodas ugy térténik, hogy valamelyik szivja
a cigarettdt, de a fustjét nem fujja bele bolondjdba a
leveg6be, hanem a cimbora szajaba. Annyi ez, mintha
6 maga is szivna. Szerelmes paroknak nagyon ajanlhatom
ezt a dohanyzasi metddust.
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Elmondok neked Boézsikém egy torténetet arrél, hogy
mennyit ér a cigaretta.

A tordk-orosz haboru idején a harctéren jart két
magyar Ujsagir6. Lehet6leg nem egyttt jartak a tabo-
rokat, mert az UQjsagirébnak nemcsak az baj, ha 6 va-
lamit nem tud, de az is baj, ha az 6 dolgat mas is
tudja.

Ahogy az egyik kdéborol valahol Plevna tajan, va-
lami portyazo basibozuk csapat kezébe kertl. Persze egy
szOt se tudott torokdal. Hat kémnek nézték és le akar-
tdk puffantam. llyen helyen hamar végeznek az emberekkel,
plane ha lova is van, j6 csizmaja, 6raja, lanca és talan
pénze is.

Rz utols6 pillanatban mentette meg a kolléga. Meg
is mondom a nevét, Mécs Zsigmond volt.

Ujsagiré-szempontbdl bizony rosszul dolgozott Mdcs
Zsiga. R lapjat megfosztotta egy érdekes tavirattol, ami
csak neki tett volna meg. R harctéren agyonl6tt ma-
gyar Ujsagirél...

Mégis kimentette. Azutdn egy darabon megint egyutt
jartak-keltek.

Persze volt halalkodas. \%

— Kivanj télem, amit akarsz, mindent megteszek
érted Zsigam. Odaadom az O6ramat, a csizmamat (amazé
rongyos volt), adok pénzt kolcsdn, lehozom a csillagokat
az égrol...

— Minek nekem a csillag? Nem vagyok én Kka-
tonatiszt. De ha adsz szaz cigarettat, kvittek vagyunk...

— Szaz cigarettat? Megbolondultal? Szaz cigaret-
tat adjak neked, amikor mar alig van vagy haromszaz?

— Hat tizet adjal.

— Nem lehet. Egyet adok, de tdbbet kincsekért
sem. Ki tudja, hol és mikor jutok megint cigarettahoz.

orok haragosok lettek. De cigarettat még se adott
a megmentett j6 barat...
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Hat ennyit ér a cigaretta, édes Bo&zsikém. Vagy
még tdbbet is ér.

R halalraitélt embereknek, Ggy tartja a kozhit, min-
dig teljesitik az utols6 kivansagait. Mar persze, amennyire
teljesithet6. Mert ha azt kéri a ravasz bandita, hogy ta-
nitsak meg a haldla el6tt japanul, akkor aligha teljesitik
a kérését.

Fogadni mernék ra, hogy szaz ember kérése ko-
zal kilencvenkilencben benne van a szivar vagy ciga-
retta. Mert az életr6l le tud az ember mondani, ha
muszéj. R cigarettarol még akkor se. Ongyilkosokka mar
nagyon sokan lettek, minden kuléndsebb ok nélkil. Egy-
szerlen meguntdk az élést. R cigarettar6l sohase mon-
dott le senki oriasi kényszer nélkil, Rz életet meg lehet
utalni, a szerelemr6l le lehet mondani, étel-ital akér-
hanyszor rosszul esik, még a dics6ség is unalmassa val-
hatik. Csak a cigaretta nem.

Mit gondolsz hat, mennyit ér a cigaretta? Ta-
lan még a cigarettanal is tobbet...

HUSZONEGYEDIK LEVEL

Dohéanyos asszongok

Most megfogtal Bozsikem.

— Ha olyan nagyon nagy dolog a cigaretta, ha
olyan gyonyorteljes valami a fiust, — isten neki (irod),
én is elkezdek dohanyozni. Tegyem-e?

Mondom, most megfogtdl. Ez az a kérdés, amelyre
nem mondhatok se igent, se nemet. Nem beszélhetlek
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le a dohanyzasrol, mert talan sok kedves érzést6l, mulat-
sagtol, szorakozastol, élvezett6l fosztalak meg és nem
beszélhetlek rd& a dohanyzasra, mert hatha mégis artalmas
valami az az istentelen nikotin és hatha a cigarettaval
a szadban éppen annak nem fogsz megtetszeni, akinek
megtetszeni akarnal.

Ugy vagyok ezzel a kérdéssel, mint az egyszeri
ember, amikor kérdezte t6le a fia, a Bandika:

— Edes apa, szabad a csirke combjat a kézbél
enni?

— Dehogy szabad, fiacskam. Az a legcsunyabb
dolog a vilagon. Késsel és villaval kell enni és martogatni
se szabad a kézbe vett kenyérrel. Pfuj... Még gondolni
se szabad ilyenre...

Maésnap este az egyszeri ember sonkacsontot eszik.
Kiveszi a bicskat a zsebébdl, a markaba veszi a sodar
csontjat és szépen faricskalja.

Egyszer csak benyit a Bandi és elképed:

— Papa, az istenért! Hogy eszed a sonkat?

Rz egyszeri ember nem j6tt zavarba:

— Tudod fiam, ez méas. Mert én nem kérdezem
senkitél! ...

Ha kérdezed, Bozsikém, én nem leszek rosszabb az
egyszeri embernél. Azt mondom:

— Ne cigarettazzal!...

De ha gondolod, hogy jol esik a cigaretta, akkor
ne kérdezz.

Es most méar bevallhatom neked: én szeretem a
cigarettas asszonyokat. A rozsa akkor is szép, ha a tékén
virit, akkor is, ha leszakitom. De legszebb a ro6zsa, ha
egy szép asszony a keblére tlizi. A rdzsa is szebb lesz,
az asszony is szebb lesz.

A Kkarcsu, vékony, kéken fistélgé cigaretta is lég-
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szebb finom, vékony néi kézben, amely kdnnyedén fogja és
kecsesen viszi a cseresznyepiros ajkak kozé.

Mik azok a hibak, amikbe az asszony a kozhit
szerint legkénnyebben beleesik? A tllsagos beszédes-
ség ilyen, a meggondolatlansdg, a koénnyelml fecsegés.
R cigaretta a sok beszéd és meggondolatlansag fékije.
Aki dohanyos, mindég szippant egyet a cigarettajabal,
a levegb6be fujja a fustkarikakat, egy pillanatig néz a
kavargé felh6k utan, és — ej, aki kénytelen gondol-
kodni, az sohase lesz meggondolatlan. Még a szo6val se.

Rz asszony masik nagy veszedelme az unalom. Rz
unalom az, ami draga szorakozasokat kovetel, az unalom
teszi szikségessé a tarsasagot, az unalom viszi rd az asz-
szonyt, hogy bolondokat csinaljon.

Rz unalomnak pedig a legnagyobb ellensége a
fust. Ha betegség az unalom, akkor a cigaretta a gyoégy-
szere. Aki dohanyzik, nem ismeri a maganyossag fogal-
mat. Aki dohanyzik, soha sincs egyedil. Aki dohanyzik,
azt nem fogja el a hirtelen harag, az nem érzi végig
az é&lmatlansag Kkinjait, az nem szenvedi el a pokol
gyOtrelmeit, ha elhagyatottnak gondolja magat.

Egy arabs mese van err6l. Egy derék, becslletes
muzulman fényes palotdban élt dusan és fényben. Negyven
odaliszkja volt, a baratainak szama ezer, harminc ha-
joja jarta a tengereket. Es mindenki kereste a kegyét,
hétrét gorbilt elbtte.

De aztan elstlyedtek a hajéi, szétforgacsolédott
a kincse, elhagytdk a baratai és megszoktek a felesé-
gei. Olyan egyedil maradt, mint a kis ujjam és foldi
birtoka se volt semmivel se tébb. Tele volt keserlséggel
és siralommal. A haldlra szanta magat.

De el6bb folkeresett egy jolelkii dervist, akinek
elpanaszolta az emberek rosszasagat.

Az 6sz dervis ezt mondta neki:
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— No semmi. Mindent visszaadok neked, amit el-
vesztettél. Fogjad.

Es adott neki sz6ke asszongi hajszélakat és fehér
papirost. Es megtanitotta cigarettat sodorni.

A muzulman pedig lefektidt egy fligefa arnyékaba és
cigarettazott. Es nem volt egyedill soha. Es lettek jo
baratjai, hi feleségei, volt kincse és nyugalma, boldog-
saga és életkedve.

Adjuk meg hat az asszonynak is a cigarettat. Le-
gyen neki is része benne, amit mi jonak, kellemesnek és
hasznosnak itéliink. Csak ne vigye a nd szertelenségbe
a dohanyzast. Maganak dohanyozzék és ne masnak. Ott-
hon és ne nyilvanosan. (Legalabb ezért is szivesebben
marad otthon.) Es ne szivjon az asszony hosszuszaru
pipat, vagy vastag havannakat. Hiszen az is jo, és talan
birja is a tldeje és gégéje. De azért, ha egy asszonynak
er6s a karja, nem kell télgyfadorongokkal sétalnia vagy
boxversenyeken résztvennie. Az asszonyhoz még akkor
is illik bizonyos gyengédség, finomsag, lagysag, ha fér-
fias a kedélye és acélosak az izmai.

Még egyre j6 a cigaretta az asszonynak. A ha-
zassadgban is roppant sok hasznat veszi.

Hogyan keletkezik mifelénk a héazassag? Meg-
csinalja a szerelem, vagy az érdek. De mind a kett6
csak arra jo, hogy létrehozza a hazassagot. A tartds
boldogsagot nem biztositja se az egyik, se a masik. Arra
a cimborasag valé. Ne csak az idealom, vagy a pénzfor-
ra&som legyen az asszony, de a legjobb pajtasom is.
Akivel akkor is szeretek egyitt lenni, amikor nem a fe-
leségem.

A cimborasagnak pedig a legjobb segit6 tarsai
az egyforma kedvtelések. Ezért is cigarettdzzék az asz-
szony.

Sokat hallottam mar a panaszt, hogy a mai le-
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gényemberek nem szeretnek hazasodni. Nagyon sok az
agglegény, amivel persze egyltt jar, hogy nagyon sok
az aggszuz.

A panasz igaz. S azt hiszem, a cigarettdnak sok
szerepe van e koril a hiba koriil. En legaldbb, ha nem
volna cigaretta a vilagon, mar rég meghazasodtam volna.
Ha pedig asszony nem volna? Megeskiidnék a cigaret-
taval ...

HUSZONKETTEDIK LEVEL

A bnrnét

Voltaképpen nem is tartozik ide, mert se flstje,
se hamuja. Hanem azért mégis csak dohanyzas a tuba-
kozas is és a dohanyzas valami fajtdja a bagdzas is.

Hogyan fanyalodtak az emberek a tubadkra és a
bagoéra, talan valami tudomanyos konyvben vagy lexi-
konban megleled, édes Bozsikém, — ha ugyan érdekel.
Nekem elég annyit tudnom, hogy birin az toérokal van,
annyit tesz, hogy orr. Megcibdlom a burunodat, az
annyi, hogy rancigalom az orrodat. S amit az ember az
orraba gydmoszol, az Kkis gyereknél alighanem mutatd
ujj, nagy embereknél tébbnyire burnot.

Ugy gondolom, hogy a tubakolasra és bag6zésra
olyan emberek adtdk a fejuket, akik nagy dohanyosok
voltak, de vagy nem volt gyufajok, vagy olyan helyen
jartak-keltek, ahol nem szabad tlizzel manipulalni vagy
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fustot eregetni. Akiknek banyaban, puskaporos malomban,
vegyészeti gyarakban, hadihajokon van dolguk, rendesen
bagbznak, vagy tubdkolnak. Bagézik a baka is, mert an-
nak haptakban, vagy a silbakon bizony nem szabad
fustblgetnie; a cigany is, mert az meg nem huzhatja
szivarral a szajdban a szép asszony flilébe a ndtat,
meg a rab is, ha néha a folyéson talal egy darab
szivarvéget. Hamar bevagja, aztdn nem veszi észre senki.

A burnot papoknak maradt, akik a templomban és
szent dolgaik kozben nem pipazhatnak és fustélhetnek;
a komornyikoknak és udvari lakajoknak, akik az el6szo-
baban vagy az ajtékban allanak paradés diszben és nem
szabad dohanyozniok; az 6reg professzoroknak, akik el6-
adason vannak, de nem birjak ki orakig nikotintalanul, s
vén asszonyoknak.

En, Bozsikém, nem szeretem a bumoétozé embe-
reket. Talan oktalanul, talan jogtalanul, de nem szeretem
6ket. Amikor valakit tubakozni latok, mindig a Vicomte
Latoriéres birdja jut az eszembe. Bdlcs bird, okos birg,
j6zan életl és otthonél6. Esténként beletemetkezik hatal-
mas konyvtardba és tanulmanyozza a klasszikusokat. Csak
hogy a diszkotési pompas konyveiben huncutsag van.
Mindenik csak tok, Gvegek szadmara, amikben pompas bo-
rok vannak. S aztdn & nagy kortyokat hlzogat Racine-
bél, Corneille-b6l, Voltaire-b6él, Tacitusbél, Ovidiusbél, Ho-
mérbol.

Azokat az embereket is tudom becsilni, akik a jo
konyveket szeretik, azokat is, akik ajé bort szeretik. Csak
a tubakolokat nem. Az olyan embereket, akik abort ugy
isszak, hogy az konyvolvasasnak lassak.

Pedig magaba véve a burn6t nem is lehet valami
rossz dolog. Pompas az illata, kellemes, Ingerl6, minden
ideget A&tjar6 a hatadsa. Es milyen jokat lehet priisz-
szogni téle.

Modern Konyvtar. Kainok!: Fust és hamu 6
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Csak meg kell nézni egg nyilt és bevallott tubakolét,
hogg milyen apparatussal gyomoszoli a burnétot az
orraba.

Kiveszi elébb a szelencéjét. Rendesen ezlistb6l valo
vagy aranybol, vagy tekn6sbéka hatadbol. Régi joszag,
csaladi ereklye, pompas, értékes munka. A tubakos pik-
szis rendesen a tubadkol6 szenvedéllyel egyitt 6roklédik
ez Gsoktdl.

A szelencét a bal kezébe veszi a burnétozé, s a
mjobb kezével raut egyet. Hogy miért, bizony én nem tu-
dom. De mindig rait. Taldn ez a mozdulat Ggy hozza
tartozik a tubékoldshoz, mint a csoékhoz az olelés. Ha
valakit meg nem olelhetek, akar meg se csokoljam. Hia-
nyos lesz a gyonyor(iség. El se tudom gondolni, hogyan
csokolhat az olyan ember, akinek nincsenek karjai! Nem
is tud az csékolni, mint ahogy a zsid6 nem beszélhet,
ha lekdtik a Kkezeit.

Most Kinyitja a bumotos a szelencéjét. Nézi, né-
zegeti a fekete, apro, illatos porszemecskéket kéjjel és
gyonyor(iséggel. Az illata csiklandozza az orrat, a fekete-
sége gyOnyorkodteti a szemét. Az orrlyukai pedig kita-
gulnak, mint a nemes paripaé.

Azutan két ujja kdzé vesz egy csipet burnotot. A
kezét egy Kicsit megrazza, hogy a folés szemek vissza-
hulljanak a szelencébe. Minden szemért kar, ami elvész.

A jobb kezével most az orra felé kozeledik. Nem
ér hozza, nem gydmoszoli be a tubakot. igy csak a
kontar burnoétozik. Csak az orra kozelébe megy a Kkét
ujjaval, aztan szippant egyet. EI6bb a jobb orrlyukaval,
aztan a bal orrlyukaval. Es a jol nevelt orr beveszi
a burnétot, mint az inyenc a finom cointreau-t, ugy
szivja magahoz, mint a magnes a vasszilankot.

Most aztan megelégedés Ul az arcra, mint az olyan
emberére, aki nagyon finom ételekkel teleette magéat. Majd
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mosolyogni kezd a tubakos ember, mintha valami latha-
tatlan, finom kéz csiklandozna. Kéjes birizgalas fut végig
rajta, az arca elébb atszellemil, aztdn megnyugszik, az-
utan Kissé eltorzul, hosszura nyulik, a varakozas, a vagy
Ul ki a szemekre, s egyszerre egy nagy reccsenés:

— Hap-ci!...

Egy tusszentés volt. Aztan még egy. Egy harma-
dik is.

Ej nem tudjatok ti, tacské lanyok, hogy mi az
a tisszentés!... Elvezet, gyonyor(iség, megkonnyebiilés,
megtisztulds. Es az ember ezt a kéjes érzést kicsalta
az orrabol, kibirizgélte. Rakényszeritette a legbutabb és
legébrmoétlanabb testrészét, amely kidlénben mindig csak
kellemetlen érzéseket szerez az embernek, hogy 6 is tanul-
jon meg élvezni és gyonyorlséget szerezni.

Egy jO6 prisszentés utan az ember jobban lat és
szebbet, élesebben hall, vilagosabban gondolkodik, fris-
sebben lélekzik, flirgébben mozog, elevenebben érez.

Ezt a joles6 érzést a burnot csiklandozza ki az
emberbdl.

De azért — mindegy — a burnotozas a dohany
perverzitasa. A rozsanak is kellemes illata van, mégse
dugom az orromba, csak messzir6l szaglaszom. A pe-
csenyének is kellemes a szaga, mégis a szajba vald.
Mindent arra hasznaljunk, amire a rendeltetése szanta.
Kifajni kell az orrot és nem tele tomni.

Hanem, ha hetvenesztendések lesziink Bozsikém, ti-
tokban majd mégis csak tubdkolunk ...
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HUSZONHARMfIDIK LEVEL

Bncsuzd

Vége a mi kirandulasunknak, amelyben bejartuk
a fist és hamu végtelen birodalmat. Most megint haza-
viszlek édes BoOzsikém a kis falusi kuridra és leteszlek
a te fehér leanyszobad kiszébére. Most mar elmélkedjél
magad rola, hogy a hallottak utan miigen vélegény
kell neked: olyan-e, aki dohanyzik, vagy olyan, aki nem
vesz szivart a szajaba.

Ahogy 0Osmerlek, te hosszuruhas Kkis leany, el6szér
is a nénikéddel fogsz vitaba ereszkedni.

R nénikéd mindig azt mondta:

— R dohanyzas kész veszedelem. Pénzt eszik,
egészséget eszik és id6t eszik. Ha az urad pipas ember,
a szobad éjjel-nappal teli lesz fusttel és blzzel. R kar-
pitok romlanak, a flggonyok feketék lesznek. R hazad
teli lesz hamuval, bagoval és eldobott gyufaszalakkal.
FlUstds csOkokat kapsz az uradtél és soha egy pillanatig
tisztasdg és friss leveg6 nem lesz koérilotted....

Most majd odaallsz a nénikéd elé s azt mon-
dod neki:

— Nono nénike. Nem is olyan nagy veszedelem
a dohanyzas. Eszik ugyan pénzt, de nem olyan sokat,
hogy fajjon. Minden mas szenvedély dragabb: az asz-
szony, az ital, a Kkartya, a lovaglas, a sport. Még
az amatér fotografalas is, vagy a cukorkaragas. Hogy
egészséget is eszik? De egészséget is hoz. Rz egészség-
nek csak a szertelenség art meg, mindenben a vilagon.
R mérsékelt dohanyzas inkabb hasznos, mint &artalmas.
Es id6t éppenséggel nem eszik. Szivar mellett szinte
minden munkat el lehet végezni, de szivar nélkil nagyon
sokan éppenséggel nem tudnak dolgozni. Ha pedig a
fiuggényom fastés lesz, kimosom, ha a leveg6 meg-
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romlik, szell6ztetek. Hogy pedig flstds csékokat kapok
az uramtél? Uram isten, a sonka is j6, pedig az is
fUstos.

A papa azt szokta neked mondani:

—A dohanyzas a férfiassag jele. Aki nem do-
hanyzik, nem egész ember. Csak olyanhoz menj felesé-
gul, aki dohanyos.

A papanak persze ezt fogod mondani:

— A dohanyzas nem jele a férfiassagnak, csak
megfér vele. Aki egy zsadk buzat a vallara tud dobni,
az er6s ember. De ebb6l még nem kovetkezik, hogy min-
den er8s ember zsakhordé.

— Hat te hozzamennél ahhoz is, aki nem do-
hanyzik? — kérdi a papa.

— Hozza — feleled te. — Csakhogy raszoktatom
a dohanyzasra.

A doktor bacsival konnyen végzel BoOzsikém. A
doktor ur opportunus ember. A doktor ur azt mondja,
hogy a dohanyzas artalmas, de csak akkor mondja, ha
kérdezik tdéle. Aki nem kérdezi, azt megkinalja egy szi-
varral.

— Mikor nem szabad dohanyozni, semmi koril-
mények kozott sem?

Erre a doktor ur igy felel:

— Nem szabad dohanyozni, ha az embernek tidé-
gyulladasa van, torokbaja, er8s laza, vagy nagy étvagy-
talansaga. Kozvetlenil az ebéd vagy vacsora el6tt se
kell fustdlni. Es egészségesen se tllsagos sokat.

Ezeket a dolgokat te szépen megjegyzed magad-
nak, de leforditva kéznyelvre. Beirod a noteszedbe, ha
van, vagy az emlékezetedbe, ha nincs noteszed:

— Dohényozni tilos, amikor a szivar nem izlik.

Ebben mar benne van az egész orvosi tanacs.
SOt tobb is. Még egy életigazsag.
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— Amikor a dohanyos embernek nem izlik a
szivar, akkor doktorért kell ktldeni.

Mikor mindezeket a dolgokat elintézted édes BG§-
zsikém, akkor rajosz, hogy voltaképpen a mamanak van
igaza. A mama azt mondta neked, hogy aki paprikaval
szereti az ugorkasalatat, annak paprikaval kell flisze—
rezni, aki meg borssal szereti, annak borsot kell ra-
hinteni.

Széval ezt tudomasul veszed és e szerint jarsz
el. Azért még nem adod oda a kezedet, mert valaki
dohanyos és azért még nem adsz kosarat, mert valaki
nem fistol.

En gy sejtem, ha majd eljon valaki és megkéri
a kezedet, nem mondasz te els6 szdéra se igent, se ne-
met. Gondolkozasi id6t kérsz. Még akkor is, ha mar
nagyon alaposan megragtad és meggondoltad a dolgot*
Hiszen 0Osmerlek benneteket kis lanyok. A vdélegénynek
még esze-agadban sincs hazasodni, s ti mar tisztaban
vagytok azzal a kérdéssel hogy mi lenne, ha a fiatal
ur egyszerre csak bekopogna kér6képpen. A kosar vagy
a boldogité igen mar régen kéznél van, mire az fiatal
ur annyira megérik, hogy folveszi a fekete kabatot
és kitlizi a vords szegfit.

Te azért mégis meggondolasi id6t kérsz. Es visz-
szavonulsz a Kkis szobadba. Raforditod a kulcsot a
zarra, lefekszel a divanra, magadba szallsz és gon-
dolkodok

De azt hiszem, nem a maganyossag kedvéért csuk-
tad be az ajtdét, hanem azért, hogy hamar még ragyujt-
hass egy cigarettara, amit senki se lat.

Ha a kavargd fist meg nem mondja neked, hogy,
miképp hatarozzal, én bizony nem tudok tanacsot adni.
A flust ezt jobban érti, mint én.

No, most az isten megaldjon édes Bozsikém.
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Modern Konyvtar eddig megjelent szamai

Hm: X . boldogsag akarasa (FJ-
1) Gomiri J. tori. 40 1,
pttler Gy. ir.: A lelki élet alaptérv. Az
asanélet helye a természetben 40 f.
Kssztalanyl 0.: A szegény kisgyermek pa-

rnaul 40 1

Fraak Wedekind: Héstenor. (Szinm() Bé-
ri L. lord. 4U 1.
iwarz G. *.: Jogi napikérdések. 40 1.

il Gy.: Stndinmék 40 1.
dal P. Bagyadt mosolygas (Tarcak) 40 f.
Gy.: vandorsaska 40 1.
a. Bevezetés a metafizikaba.
fi. lord. 4Q 1.
eterdi Aader: A sator alatt. 40 1
12. Garvay A.. Becsteles. (Szinmd) 60 1.
Biri Lajos: Kis draméak 40 f.
Caréncél: Kolteményei. Zoltdn V. lord. 40 f
Hildebrsnd: A forma fproble’méja a képzo-
mfTéssetben. Wilde lord. 40 1
17. Nagyapé: Mesék nnokaimnak 60 1.
Szederkényi A. Akéfalon tal (SzinniQ) 40 f.
20. Cholsoky Viktor: Beszélgetések 60 f.
‘laeterlinck: Szent Antal csodaja. (Le-
* i) Cholnoky V. lord. 40 1.
so: Kleinmann Marta. (Kis regény) 4Q !.
ivézz B.: A Tolgyben. (Elb.) 40
26. lhtoa: Sosmersholm (Szinmd) Balogh
*. lord. 60 1.
tokosai Vitéz Mihaly: X 0Ozvegy Kar-
réné. Gerson du Malheareox. (Két vig-
ték) 40 1.
m28. Gsrvsy Andor: A néni.
onyha. (Két szinm() GO 1.
Kéris Mlehselis: A veszedelmes élet-
Biedorkényi A. lord. 6Q 1.
Ralaltz Béla: Dalok Ady Endre vor-
80 1

Po-

Egy ezobz-

isltzler: Miéi gréofné (Szinmd)) Gomorl
forditdsa 40 f.
(ap6s A.: A tanit6. Horvath A: Pompeji
Mol6é éje. (Két asnmd) 40 f.
-30. Toltfoj: Az életrél. Nagy Sandor for-
Btdaa 1 kor.
Hagy Sandor: Az élet mivészetérél 40 f.
-44. Dosztojevszkij: A nagybéacsi alma.
Tteg.) Szabi E. ford. 1 kor.
Diri Lajos: X sajté 40 f.
Ostoraid: Nagy emberek. Fogarasl B. ford.

Schnlfzler: Anatol (Szinm() Bird L.
Gemorl J. ford. 60 f.
iaffka Margit: Csonka Regény és No-
tllak 40 f.

Kébsr T.: Egyveleg. Elb. 40 f.
<2 Leskoi Henrik és Szilagyi B.:
fagy. (Szinmd) 60 f.
saelt: X szerzetesség (ldedljai és toér-
lete) Bence J. ford. 40 f.
etzfolanyl D.: Oszi koncert. Kéartya 40 f.

Ka-

dberg:  Szamum. Gomdorl J. ford.
eben: X Léri. Balint L. ford. Hal-
Ahasvér. Katona G. ford. 60 t

'-57. Bernsteln: Utanam ...
Lajos forditasa 60 f.

(Sziami) Biré

-69. Margoerlte Aadoox: Haris Clslro.
rWerinvV " BO f.
Révész B.: A larva mogott. (Elb.) 40 f.

Knnfl 2a.: X masik «t. 40 t
GT Szabé E.:'A téke és a munka harca 80 f.

66. Somlyé 2.. Xx é&tkozott kolt6. 40 t.
66—67. Alico Hagan Rica: A bagdadi vt!
tény (Szinmi) Cholnoky V. ford. 60 f.
68. W led: Circusmundi (EIb.)Zoltan V.ford. 40
69. RItodk E.: Négyen a tliz koérul (Elb.) 40 1
70. Biré L.: A csaszar és mas férfiak (Elb.) 40
71—73. Méray-Horvath Karoly ae a magyi
politika 8U t.
74. Caadth G.. Zeneszerz6 portrék 4Q f.
75—76. Blré L.: Szolgadk orszaga. (Reg.) 60
77. Nagy Lajos: Az asszony, a szeretdi
meg a férje. (Elb.) 40 f.
78. SImandy Lajos: Xs érék kuzdelem (Szi

mi) 40 f.

79—81. Tolatol: X Kreutzer-szonata (Regén;
Somogyi E. ford. 80 f.

82—83. Tolstoj: Xz ¢€I6 holttest. (Szinmi

Pasztor Arpad ford. 60 f.

84. 8chnltzler: Eleven 6rék. (Két BzinmS) Ha
mos |. ford. 60 f.

86—88. Neményl Bertalan: A magyar
allapota és az amerikai kivandorlas 1 ke

89— 90. Anafole Francé: Epiknros kertje. Bt
véth G. ford. 60 f.

31—92. Balzac: Alarcos szerelem

J Zoltan V. ford. 6Q f.

m93. Hauptmann: Elga (Szinmi) Németit A
dor. forditdsa AQ t.

94. Alba Nevls ni versei: Egy szerelmes lai
konyvébél. 40 f.

95—97. Kosztolanyi D.: Bolondok. (Elb.) BQ

98—99. Mneterlinck: Aglavaine és Sélysol
(Szinm(! Béardos A. ford. 40. f.

100. Roméin Rolland: Beethoven fiaté,
L. ford. 40 t

101. Papin!: Valogatott elbeszélései.
Alajos ford. 4Q f.

102—103. Strindbera: Pajtasok: (Szinmd) Hi
mos |. ford. 6Q f.

(Regén

luk

Zamb

104— 105. Szilagyi Géza: Koényvek is eml
rek (Tanulmanyok) 60 f.
106. Oatwald: X tndoméany. Kelen F. tori

tasa 40 f.
107. Gelfért Oszkar: Gyl(jtemény verseib6l 4(
103—112. Karinthy: igy Irtok ti. 1 K 20 f.
118— 115. Capus: X nyilaebzette madar (Sc
md) Adorjan X. ford. 80 f.
116-117. Bang: Elet és haldl. Telek® Bt
forditadsa 60 f.
118. Kanizsai F.: Blntarsak. (Elb.) 40 |
119— 120. Ganonin: Noa-nea. Mojthényi
forditdsa 60 f.
121. Courtoline: Bonbonroche és négy kis
londsadg. Kosztolanyi D. férd. 40 f.
122. Szemere Gy.: Aslralomhéazban (Szinm)
123—125. Haraszti Gy. dr.: Aranyjanos 80 f

126. Caéeay I|.: Az élet felé. BUt. 40 f.

127. Relchard Piroska: Az Sleten kivul 4C

128. Haraszti Gy. o6r.: Madach Imre. 40

123-131. Folde* Imre: Ninss tovabb CS«
md) 80

182—133. Csath Géza: Sohmith mézeski

es@s (Elbeszélések) 6Q t.
164—135. Nanaan: Méria (X szerelem kénj

Koboi A. ford. 6Q f.

B6—137. IfL Heged(s Sandor: A kaland
(Szinmi) 60 L

188—189. 8haw: X sora embere (Szina
Hevesi 8. ford. 60 t



140. Shaw: Blanop Posnet a&rultatiaa. (Szin-
mi) Hevesi S. lord. 40 L

141— 142. Nansea: Boldog héazassag. (Reg.)
Kosztolanyi D. lord. 60 1,

143—149. Schiller Otté: Bevezetés a bioldgiai
esztétikdba. 1 K 60 1.

1SO. Peterdl Andor: A pacsirta énekel. 40 t.
161. Goldziher ignéao: Az isslim Gjabb ala-
kulédsai. 40 1. «
152. Pathelin mester. (Boh6zat a XV. sza-

zadbél) Szerzgié ism. Ford. és szinpadra
atdolgi: Hevesi S. 40 f.

163—156. Ibsent Hedda Gabler (Szinmi) To-
lekea B. tord. 80 1. s

166—157. Schnltzler: Kodos lelkek (Elbeszé-
lések) Koboz A. tord. 60 L

1168— 153. Heine: Atta Troli. (Nyaréii élém)
Karinthy F. fordT6Q 1.

iIGO. Anatole Francé: Torténet egy szerencsés
emberrél (Bohézat). — Egyébb novellak,

Adorjan A. forditasa 40 f.
161—163. Calderon: Drn6é és komoran (Szm-
mi} Kosz_mlényirt _tord. 80 t.
164—166. Korm&myzosagom tdrténete.
pia) Braun B. tord. 80 L

167. Strindberg: Jalia kisasszony (Szimemi) Bi-
unt li. tora. 40 f.

168. Thonws Mann: Tristan (Regény)
tolanyi D. tord. 40 (.

199. Ban F.: A tizenkettedik. (Elb.) 40 f.

170—178. Knut Hamsun: Pan. (Regény) Ban
Fereno tord. 8Q f.

174. Lengyel G.: A csodatévé kényv. (Elb.) 40 f.

1176— 177. Szilagyi Géza: Versek 60 f. B

178_179&% Anatole Francé: Crainquebille (Szin-

IBS. Max Burkhandt: Clo méltésaga (Szinmi)

Kosz-

Adorjan A. térd. 2Q f.
181. Hofmannsthal: A balga én a halal.
| (Szinmi) 2Q 1.

182. Karinthy: BalladaanemaferflakroI(EIb)20f.

,183. Bird L.: A jovd orszagatién. IEIb.) 20 f.

1184—186 Szomory E.: Komédia. (Elb.) 60 f.
Berde Marla Versek. 40 f.

189 Lorlnczy Gyorgy: Dejanira is méas no-

vellak. 2a

190— 191. Szederkényi Anna: A csodalatos
Bziget. (Elbeszélések.) 40 t.

(193—193. Sohnltzler: A pasztorfurulya. (El-
hess.) Telekea B. férd. 40 f.

094—196. Ibsen: Kis Eyolf. (Sziami) Ceul-
lamout E. ford. 6Q t.

197. Fehér S.: A mester (Elb.) 20 |I.

098-200. Vojnovich Iv6 gr.: Anapraforg6s holgy.
(Ellened alom) Markus L. ford. 60
: Esztétikai kultdra-

Négylabuak éatdbb-
Ilbuak (Elbeszélések) 4Q f.
2Q6—209. Jacob Wassermann: Nagy Sandor
Babilonban. (Reg.) Franyé Z. ford. 80 t.
Zlu—211. Nagy E.: A pdélal gy6z6. (Elb.) 40f.
212—214. Hauptmann: Es Pippa tancol! (Mese
uveghutardl) Németh A. ford. 6Q f.

217—22a Hartlebei: Farsanghétfé. UUmM a
ford. 8U t.

221. Baladzs B.: Torténet a Légody-utcarélata-
vaszrol, a halélrél, a messzeségrél 20 f.

222—224. Bir6 L.: A habora. (Szinmu) 60 f.

225—226. Krudy Gyula: De Ronch kapitany
csodalatos Kalandiai. 40 L

227—229. Balzao: Chabert ezredet.
Mikes L. forditasa. 60 f.

230—231. Lanerlof: Legenda t karacsomé
rézsarol. (Elb.) Altai M. ford. 40 fillér.

232. Garvay Andor: Viziék (Szinmi) 2Q L

233-236. Foldi Mihaly: Péterke, Szeppi maa
a tobbiek. (Elb.) 8Q f.

287—242. Ibién: A tronkdévetelSk.
Puskéds Endre ford. 1 K 20 f.

243—244. Lakatot Laszli: A tranoia meny-
asszony. (Elb.) 4Q f.

245. DeAmlcis: Lelkierd. (Elb.) Elek A.tord. 201.

246—247. Kaffka M.: Utolszor a lyrda. T «
tek 1.

248-252. Léazar Béla dr.: Sziny.l Kernt Pék
A pleinalr festés el6futara. (Négy mimet-
léklettel) 1 kor. 1

(Regény)

(tW nal)

268—255. Garvay Andor: Bent ni erd6ben.
(Drama) 60 f.
266-258. Varjsa Sandor dr.. Az ilomrdL

(Freud alomelméleto) 60 f.

259. Knut Hamsun: New-Foundland zatonyain.
(Elb.) P. Abrahdam Emi forditasa. 20 L

260—265. Karinthy: Budapesti emlék. 1 K 20 I.

266—267. Németh Andor: Veronika tikre.
(Legenda.) 4Q 1.

268—271. Emile Bontronx: A természettérvény
fogalma a jelenkor tudoményiban és filo-

272—276. Lanrlds Braun: Van Zanten boldog
évei. (Szerelmi regény Pelli szigetér6l) Zol-
tan Vilmos forditasa. 1 kor.

277—281. Jules Renard: A smokk. (Humoros
regény) Kosztolanyi Dezs6 forditasa. 1 kor.

282—284. Stendhal: San Francesco a Ripa. Van-

nina Vannini. A lada és a kisértet. (Elb.)
Moly Tamas forditasa. 60 f.
285—286. Bacsanyl Janos: Kolteményei. (Jubi-

lans kiadéas) Sajto alad rendezte és a bevezet6

tanulmanyt irta Vary Rezsé. 40 t
287-288. Szilagyi Géza: Ez Pesti 40 f.
289-291. MiklésJend: Este. (Elb.) 60 fillér.
292—295. Brody Miksa; Klotho. (Elb.) 80 fillér.
296—297. Gydri Erné: Aldott legyél te. (Dramai

szinjaték harom felvonasban.) 40 fillér.
298—299. Nagy Lajos: MariskaésJanos.(Elb.)40L
300-301.Baldzs B.: Dialégus a dialégusrdl. 40 f.

302-304. Somly6 Z.: Sotét baldachin. (Versek.)
(Karinthy rajzaval és el6szavaval.) 60 fillér.

305—307. Bing Ede J.: A cserkészet Utmutatéja
60 f.

308—310. Kalnokl lzidor: Fist és hamu 60 f.

311—813. Upton Sinclair: Az elitéit. (Regény)
Schoner Dezsé forditdsa az angol eredeti-
b6l 60 f.

314—315. Karinthy Frigyes: Taladlkozas egy
fiatalemberrel. (Elbeszélések) 40 f.

Kroéger Tonlo. (Elb.)

215-216. Kosztolanyi Pszsé: Beteg lelkek. 316—318. Thomas Mann:
(Elb.) 40 U Foldi Mihaly forditasa. 60
u
ririitk UnmTomik Rndnaofifc VII fitkiiTHIitflft 10



O5ZK



O5ZK



O5ZK



O5ZK



